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االقراارر ررقم 1/42-ثث  
بشأنن 

االموضوعاتت االثقافیية االعامة  

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يستذكر القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر القمة الإسلامي والمؤتمرات 

الإسلامية الأخرى، وخاصة منها الدورة الثانية عشرة لمؤتمر القمة الإسلامي والقمة الإسلامية 
الاستثنائية الثالثة والدورة الحادية والأربعين لمجلس وزراء الخارجية والدورة الثامنة للمؤتمر 
الإسلامي لوزراء الثقافة، والدورة التاسعة للجنة الدائمة للإعلام والشؤون الثقافية (كومياك)؛

وبعد الاطلاع على تقرير الأمين العام حول الموضوعات التالية:
االحواارر بیين االحضاررااتت: اا)

إذ يســتذكــر المــــبادئ الــــواردة فــــي إعــــلان طهــــران الــــصادر عــــن الــــدورة الــــثامــــنة لمــــؤتــــمر الــــقمة 
الإســـلامـــي فـــي ديـــسمبر 1997م، والـــذي يـــؤكـــد أن الـــحضارة الإســـلامـــية كـــانـــت دائـــمًا وعـــبر الـــتاريـــخ 
متجـــذرة ومـــتأصـــلة فـــي الـــتعايـــش الســـلمي والـــتعاون والـــتفاهـــم المـــتبادل والـــحوار الـــبناء مـــع غـــيرهـــا مـــن 
الــــحضارات والأيــــديــــولــــوجــــيات، ويشــــدد عــــلى ضــــرورة بــــناء الــــتفاهــــم بــــين الــــحضارات؛ وإذ يــأخــذ فــي 
الاعــتبار الـــقرار رقـــم: 53/22 الـــصادر عـــن الجـــمعية الـــعامـــة لـــلأمـــم المتحـــدة،بـــمبادرة مـــن الجـــمهوريـــة 
الإسـلامـية الإيـرانـية، والـذي أعـلن سـنة 2001م "سـنة الأمُـم المتحـدة لـلحوار بـين الـحضارات"،ودعـا إلـى 
اتــخاذ جــميع الإجــراءات لــتعزيــز مــفهوم الــحوار بــين الــحضارات؛ وإذ يسـتذكـر أيــضًا أحــكام بــرنــامــج 
الــــعمل العشــــري لمــــنظمة الــــتعاون الإســــلامــــي الــــذي يــــدعــــو المــــنظمة وأجهــــزتــــها المــــتفرعــــة ومــــؤســــساتــــها 
المــــتخصصة والمــــنتمية إلــــى الإســــهام كشــــريــــك فــــي الــــحوار بــــين الــــثقافــــات والأديــــان وفــــي الــــجهود ذات 

الصلة المبذولة في هذا المجال:
يــشيد بـــمبادرة خـــادم الحـــرمـــين الشـــريـــفين، المـــلك عـــبد الله بـــن عـــبد الـــعزيـــز، لـــلحوار بـــين أتـــباع 1.

الـديـانـات والـثقافـات والـتي تـبلورت فـي مـؤتـمر مـكة المـكرمـة عـام 2005م، الـذي شـارك فـيه عـلماء 
مسـلمون مـن مـختلف المـذاهـب ومهـد السـبيل لـعقد المـؤتـمر الـعالمـي فـي مـدريـد الـذي شـارك فـيه 
عــدد كــبير مــن أتــباع الــحضارات والــثقافــات الــعالمــية وأكــد عــلى وحــدة البشــريــة وعــلى المــساواة 

بين الناس بصرف النظر عن ألوانهم وأعراقهم وثقافاتهم. 
يـشيد أيـضًا بــالــجهود الــدؤوبــة الــتي بــذلــها خــادم الحــرمــين الشــريــفين فــي هــذا الــشأن والــتي 2.

أفــضت إلــى تــنظيم اجــتماع رفــيع المســتوى عــقدتــه الجــمعية الــعامــة لــلأمــم المتحــدة فــي نــوفــمبر 
2008م، وشـارك فـيه الـعديـد مـن زعـماء الـعالـم تـأيـيدًا لـنتائـج مـؤتـمر مـدريـد حـول مـبادرة خـادم 
الحــــرمــــين الشــــريــــفين لــــلحوار، وهــــو مــــا أكــــده الــــبيان الــــصادر عــــن الأمــــين الــــعام والــــذي أشــــاد 

بالمبادرة ودورها في نشر ثقافة الحوار والتسامح والتفاهم المتبادل بين شعوب العالم كافة. 
يـثمّن جـهود المـملكة الـعربـية الـسعوديـة لـتفعيل هـذه المـبادرة مـن خـلال إنـشاء آلـية لـها مـمثلة فـي 3.

مـــركـــز المـــلك عـــبد الله بـــن عـــبد الـــعزيـــز الـــدولـــي لـــلحوار بـــين أتـــباع الأديـــان والـــثقافـــات ومـــقره فـــي 
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فــيينا. ويـدعـو الــدول الأعــضاء إلــى المــساهــمة الــفعالــة فــي المــركــز بــتقديــم مــا لــديــها مــن أفــكار 
ومقترحات وتوصيات لجعله مؤسسة فعالة في تعزيز الحوار بين الأديان والحضارات. 

يــشيد بـــالأمـــانـــة الـــعامـــة لمـــنظمة الـــتعاون الإســـلامـــي لمـــا اتخـــذتـــه مـــن خـــطوات لإضـــفاء الـــصبغة 4.
المـــؤســـسية عـــلى تـــعاونـــها مـــع مـــركـــز المـــلك عـــبد الله بـــن عـــبد الـــعزيـــز الـــدولـــي لـــلحوار بـــين أتـــباع 
الأديـان والـثقافـاتـمن خـلال تـوقـيع مـذكـرة تـفاهـم مـع هـذا المـركـز،وهـو مـا يـُبين اهـتمامـها ودعـمها 

الموصول لعمل المركز وأنشطته. 
يـشيد بــالــجهود الــتي بــذلــها جــلالــة المــلك عــبد الله الــثانــي بــن الحســين، عــاهــل المــملكة الأردنــية 5.

الـــهاشـــمية، فـــي ســـبيل إطـــلاق مـــبادرة الأســـبوع الـــعالمـــي لـــلوئـــام بـــين الأديـــان يـــوم 23 ســـبتمبر 
2010 م فــي مــقر الجــمعية الــعامــة لــلأمــم المتحــدة، والــذي يــتم إحــياؤه فــي الأســبوع الأول مــن 

شهر فبراير منذ عام 2011. 
يؤكـد مجـددًا دعـم مـنظمة الـتعاون الإسـلامـي لمـؤتـمر زعـماء الأديـان الـعالمـية والـتقليديـة، الـذي 6.

يـُـعقد كــل ثــلاث ســنوات بــمبادرة مــن رئــيس جــمهوريــة كــازاخســتان، فــخامــة الــسيد نــور ســلطان 
نــزاربــايــيف؛ والــذي عــقد دورتــه الــرابــعة فــي أســتانــا يــومــي 30 و31 مــايــو 2012م، ويـشجع 
الـــــقيادات الـــــديـــــنية فـــــي الـــــدول الأعـــــضاء فـــــي المـــــنظمة والمـــــجتمع الـــــدولـــــي كـــــكل عـــــلى مـــــواصـــــلة 

المشاركة الفعالة في ذلك المنتدى الهام. 
يـرحـب بـالـنداء الـذي أصـدره المـشاركـون فـي المـؤتـمر الـرابـع لـزعـماء الأديـان الـعالمـية والـتقليديـة 7.

فـــي أســـتانـــا، ويســلّم بـــأن الـــحوار الـــقائـــم عـــلى مـــبادئ الاحـــترام والـــتفاهـــم المـــتبادلـــين والـــرأفـــة 
والعفو والعدالة والتضامن والسلام والوئام هو السبيل الوحيد لبناء عالم آمن. 

يـشيد بـالأمـين الـعام لـلحوار الـذي بـاشـره مـع الأمـم المتحـدة وغـيرهـا مـن المـنظمات الـدولـية، ومـن 8.
ضــمنها مــنظمة الأمــن والــتعاون فــي أوروبــا ومجــلس أوروبــا، ومــع الــزعــماء الــسياســيين وهــيئات 
المــــــجتمع المــــــدنــــــي بهــــــدف إبــــــراز الــــــشواغــــــل وتــــــعزيــــــز الــــــوعــــــي الــــــعالمــــــي إزاء مــــــخاطــــــر ظــــــاهــــــرة 

الإسلاموفوبيا، ولمبادرته الداعية لمصالحة تاريخية بين المسلمين والمسيحيين.  
يـدعـو كـلا مـن الأمـانـة الـعامـة لمـنظمة الـتعاون الإسـلامـي والـيونـسكووالمـنظمة الإسـلامـية لـلتربـية 9.

والــعلوم والــثقافــة (إيــسيسكو) ومــركــز الأبــحاث لــلتاريــخ والــفنون والــثقافــة الإســلامــية (إرســيكا) 
إلــى مــواصــلة تــعزيــز الــحوار بــين الــثقافــات والــحضارات مــن خــلال مــبادرات ومــؤتــمرات ونــدوات 
مــــلموســــة ومســــتدامــــة، ويــناشــد جــــميع الــــدول الأعــــضاء والــــبنك الإســــلامــــي لــــلتنمية وصــــندوق 
الـــــتضامـــــن الإســـــلامـــــي تـــــقديـــــم جـــــميع أشـــــكال الـــــدعـــــم المـــــعنوي والمـــــالـــــي المـــــمكن لإنـــــجاح هـــــذه 

الحوارات. 
يـشيد بـالـدور النشـط الـذي تـضطلع بـه أذربـيجان فـي تـعزيـز الـحوار بـين الـثقافـات والـحضارات 10.

بــــين الــــعالــــم الإســــلامــــي والــــغرب، بــــما فــــي ذلــــك المــــنتدى الــــعالمــــي الــــثالــــث المــــعني بــــالــــحوار بــــين 
الثقافات، الذي عُقد في باكو يومي 18 و19 مايو 2015. 

يـنوه بــالمــبادرات والــبرامــج والأنشــطة الــتي تــنفذهــا الأمــانــة الــعامــة وتــلك الــتي تــنفذهــا أجهــزة 11.
المـــنظمة المـــتفرعـــة ومـــؤســـساتـــها المـــتخصصة، خـــاصـــة الإيـــسيسكو وإرســـيكا، لـــلاحـــتفال بـــسنة 
2010م سنةً دوليةً لتعزيز الحوار بين الأديان الثقافات والتفاهم والتعاون من أجل السلام. 

تحالف االحضاررااتت:  بب)
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وعيًا منه بضرورة تعزيز الوفاق والتفاهم بين مختلف الثقافات؛
وإذ يشير إلى برنامج العمل العشري لمنظمة التعاون الإسلامي،وإذ يؤكد مجددًا مبدأه 

القائل بأن الحوار بين الحضارات المبني على الاحترام المتبادل والتفاهم والمساواة بين الشعوب 
شرطٌ لازمٌ للسلم والأمن الدوليين وللتسامح والتعايش السلمي؛

وإذ يسلّم، في هذا الصدد، بالإسهام القيم لتحالف الحضارات، الذي أطلقته على نحو 
مشترك كل من تركيا وإسبانيا عام 2005م،في تحقيق الأهداف التي رسمها برنامج العمل 

العشري لمنظمة التعاون الإسلامي؛
وإذ يستذكر القرارات رقم 1/38-ث و1/39-ث و1/40-ث و1/41-ث بشأن تحالف 

الحضارات الصادرة، على التوالي، عن الدورات الثامنة والثلاثين والتاسعة والثلاثين والأربعين 
والحادية والأربعين لمجلس وزراء الخارجية؛

وإذ يستذكر كذلك مذكرة التفاهم الموقعة بين أمانتي المنظمة وتحالف الحضارات، وإذ 
يؤكد أهمية النتائج التي تمخضت عنها مختلف المنتديات العالمية لتحالف الحضارات في الحد من 
موجة التعصب والتطرف والاستقطاب بين العالم الإسلامي والغرب، ويشجع على تحقيق قدر أكبر 

من التفاهم بين الثقافات؛
وإذ يؤكد على أهمية العضوية في مجموعة أصدقاء تحالف الحضارات للإسهام الفعال 

في تحقيق أهداف التحالف النبيلة؛
وإذ يحيط علمًاباعتماد التحالف إستراتيجية إقليمية لمنطقة جنوب أوروبا وحوض البحر 

الأبيض المتوسط وأمريكا اللاتينية:
يعرب عن تقديره لعزم الجمهورية التركية الدؤوب وجهودها المتواصلة للإسهام في جميع 1.

أعمال تحالف الحضارات ونشر أهدافه النبيلة. 
يشيد بجمهورية تركيا لاستضافتها منتدى الشركاء للتحالف الذي عقد في اسطنبول يومي 2.

31 مايو و1 يونيو 2012م. 
يشيد أيضا بالأمين العام للمنظمة لما يبذله من جهود قصد كفالة التنفيذ الفعال لمذكرة 3.

التفاهم الموقعة بين أمانتي المنظمة وتحالف الحضارات ولما قدمته منظمة التعاون الإسلامي 
من مساهمات بناءة في اجتماعات تحالف الحضارات ولما اقترحتهمن مشاريع مشتركة. 

يرحب بقرار تحالف الحضارات عقد منتداه السابع العالمي في جمهورية أذربيجان عام 4.
2016م ويتوقع أن تتكلل أعماله بالنجاح. 

يدعو الدول الأعضاء التي لم تنضم بعد إلى مجموعة أصدقاء تحالف الحضارات إلى 5.
سرعة الانضمام إليه.

يدعو الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي إلى المشاركة بفعالية في عمل 6.
التحالف، خاصة فيما يتعلق بوضع إستراتيجيات إقليمية للتحالف وما يتصل بها من وثائق 

توجيهية واعتمادهاوتنفيذها. 
يعرب عن تقديره لمبادرة الأمانة العامة لعقد الاجتماع الثاني لمراكز الاتصال لتحالف 7.

الحضارات في الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي بالتنسيق مع الإيسيسكو في 
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الرباط يومي 16 و17 أكتوبر 2011، ويعرب عن تقديره للمشاركة النشطة لمنظمة 
التعاون الإسلامي ودولها الأعضاء في المنتدى العالمي السادس لتحالف الحضارات الذي 

عقد فيبالي، جمهورية إندونيسيا، يومي 29 و30 أغسطس 2014.  
يشيد بنجاح حكومة دولة الكويت في عقد الاجتماع الثالث لمراكز الاتصال المعنية بتحالف 8.

الحضارات للدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي في دولة الكويت في 12 يناير 
2013م. 

يرحب بنجاح عقد الاجتماع الرابع لمراكزالاتصال المعنية بتحالف الحضارات للدول 9.
الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، الذي استضافته حكومة جمهورية إندونيسيا في 

بالي، وذلك قبل انعقاد المنتدى العالمي السادس لتحالف الحضارات.  
يشجع الأمين العام على النظر في تنظيم فعالية حول الإسلاموفوبيا على هامش المنتدى 10.

السنوي العالمي السابع لتحالف الحضارات المزمع عقده في جمهورية أذربيجان عام 2016.  
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االاسترااتیيجیية االثقافیية ووخطة االعمل: جج)

إذ يحيط علمًا بتقارير المجلس الاستشاري المعني بتنفيذ الإستراتيجية الثقافية 
للعالم الإسلامي المعتمدة خلال اجتماعاته السابقة وأهمية حماية التراث الفكري والثقافي من 

التهديدات الخارجية:  
يرحب باعتماد الاستراتيجية الثقافية للعالم الإسلامي في صيغتها المعدلة، ويدعو الدول 1.

الأعضاء الراغبة في تنفيذ مشاريع ثقافية بالتنسيق مع الأمانة العامة لمنظمة التعاون 
الإسلاميوالإيسيسكو إلى القيام بذلك. 

يشيد بالنشاطات التي نفذتها الإيسيسكو والمدن المستضيفة منذ عام 2011م، وما بعده 2.
للاحتفاء بعواصم الثقافة الإسلامية، ويشكر الدول الأعضاء على مشاركتها النشطة في 

هذه الفعاليات. 
يدعو إلى تفعيل مجلس سفراء الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي المقيمين في 3.

أوروبا والأمريكتين لتنظيم فعاليات ثقافية وفنية قصد تحسين صورة الإسلام ونشر الثقافة 
الإسلامية من أجل الحد من ظاهرة الإسلاموفوبيا وخدمة القضايا الإسلامية المشتركة في 

البلدان المشار إليها أعلاه. 
االتقویيم االھهجريي االموحد:  دد)

إذ يضع في الاعتبار الحاجة الملحة إلى توحيد وتقييس التقويم الهجري بما يبرز وحدة 
المسلمين خلال الأعياد والمناسبات؛

وإذ يحيط علمًا بنتائج الندوة العلمية بشأن توحيد التقويم الهجري الموحد، التي عقدت 
في تونس يوم 11 يونيو 2009م، بحضور الأمانة العامة للمنظمة ومجمع الفقه الإسلامي الدولي 

والدول الأعضاء، والمتمثلة فيما يلي:
ضرورة الاعتماد على الرؤية والاستئناس بالحساب الفلكي واعتماد المراصد ومراعاة -

الحقائق العلمية والحسابات الفلكية الثابتة والدقيقة.
الاستفادة من منظومة الشاهد للعالم التونسي محمد الأوسط العياري. -

وإذ يستذكر جميع القرارات السابقة التي تدعم دار الإفتاء في تنفيذ مشروع القمر 
الصناعي بالتعاون مع جامعة القاهرة ومركز الدراسات والاستشارات الفضائية في جمهورية مصر 

العربية، ويؤكد أهمية تنفيذ المشروع المطروح منذ أربعة عشرة عاما والرامي إلى توحيد التقويم 
الهجري في البلدان الإسلامي تجسيدا لوحدتها؛ 

يدعو الدول الأعضاء ومؤسسات المنظمة ومنظمات المجتمع المدني إلى تقديم مساهمات 1.
مالية لإنشاء وتصنيع القمر الصناعي الإسلامي. 

يطلب من الأمين العام اتخاذ كافة التدابير اللازمة في هذا الصدد بالتنسيق مع دار 2.
الإفتاء المصرية للبدء في تنفيذ هذا المشروع فعليا. 

يدعو جميع الدول الأعضاء والمؤسسات الإسلامية إلى تنفيذ القرارات السابقة لدعم دار 3.
الإفتاء في تنفيذ مشروع القمر الصناعي بالتعاون مع جامعة القاهرة ومركز الدراسات 

والاستشارات الفضائية في جمهورية مصر العربية. 
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يطلب من الأمين العام متابعة موضوعات هذا القرار ورفع تقرير بشأنها إلى الدورة الثالثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية.

{{}}{{}}{{}}
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االقراارر ررقم 2/42- ثث 
حولل  

شؤوونن فلسطیين االثقافیية 

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يستذكر القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر القمة الإسلامي والمؤتمرات 
الإسلامية الأخرى، وخاصة منها الدورة العادية الثانية عشرة لمؤتمر القمة الإسلامي والقمة 

الإسلامية الاستثنائية الثالثة والدورة الحادية والأربعين لمجلس وزراء الخارجية والدورة الثامنة 
للمؤتمر الإسلامي لوزراء الثقافة، والدورة التاسعة للجنة الدائمة للإعلام والشؤون الثقافية 

(كومياك)؛

وإذ يشيد بحصول دولة فلسطين على العضوية المراقبة في الأمم المتحدة، والعضوية 
الكاملة في اليونسكو؛

وإذ يأخذ في الاعتبار سياسات سلطات الاحتلال الإسرائيلية وممارساتهاتجاه المواطنين 
العرب في الأرض العربية المحتلة والهادفة أساسا إلى إلغاء هويتهم الثقافية ومحو الشخصية 

الوطنية والعربية وتذويبها على كافة الأصعدة وانتهاج سياسة التجهيل المنتظم بهدف خلق جيل ذي 
ثقافة ضحلة منفصل عن تاريخه وتراثه ووطنه وأمته، وممارسة سياسة الإساءة إلى الحضارة 

الإسلامية، وقيامها بتشويه الحقائق التاريخية والجغرافية، بالإضافة إلى استمرار سياسة 
الاستيطان وتوسعها وسياسة التمييز العنصري عن طريق دعوى التفوق والتمييز الإسرائيلي على 

سكان الأراضي العربية المحتلة والتي تشكل انتهاكا صارخا للحقوق الأساسية لسكان هذه 
الأراضي؛

وإذ يدين الأعمال العدوانية التي تقوم بها إسرائيل في مدينة القدس الشريف، بما في 
ذلك بناء المستوطنات وبناء جدار العزل والفصل العنصري حول هذه المدينة من أجل ضمها؛

وإذ يستذكر البيان الختامي الصادر عن اللجنة التنفيذية في اجتماعها الاستثنائي 
الموسع الذي عقد في جدة يوم 1/11/2009م لمناقشة الاعتداءات الإسرائيلية على المسجد الأقصى 

المبارك؛

ونظراً للأهمية التي تكتسيها عملية إعادة تأهيل أبناء الشعب الفلسطيني المتضررين في 
أراضيهم، تدعم دول المنظمة بقوة الجهود الرامية إلى تعزيز تطوير جودة التعليم لفائدة 

الفلسطينيين؛ 

وإذ يعرب عن قلقه البالغ لما يتعرض له المسجد الأقصى المبارك والمقدسات في الأرض 
الفلسطينية من تهديدات واعتداءات إسرائيلية؛

وبعد الاطلاع على تقرير الأمين العام بشأن الموضوعات التالية:
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توأأمة االجامعاتت االفلسطیينیية في االأررضض االمحتلة مع اا)
االجامعاتت في االدوولل االأعضاء في منظمة االتعاوونن االإسلامي: 

يدعو الدول الأعضاء إلى تخصيص منح دراسية للطلبة الفلسطينيين، ويعرب عن تقديره 1.
للدول الأعضاء التي وفرت منحًا دراسية، ويحثها على زيادة هذه المنح وتخفيض الرسوم 

الدراسية للطلبة الفلسطينيين.

يوصي بتقديم كافة أشكال الدعم والمساندة المالية والأكاديمية للجامعات الفلسطينية حتى 2.
تتمكن من ممارسة دورها الوطني والتربوي، ويدعواتحاد جامعات العالم الإسلامي إلى 

التنسيق مع الجامعات الأعضاء لتسهيل وتشجيع إبرام اتفاقيات توأمة بين الجامعات 
الفلسطينية والجامعات الأعضاء في الاتحاد، لتعزيز التعاون المشترك. ويدعو هذه 

الجامعات إلى استقبال بعثات تدريبية وأكاديمية من الجامعات الفلسطينية. 

تنفيذاً لقرار القمة الإسلامية الاستثنائية الثالثة بشأن إنشاء جامعة الأقصى في مدينة 3.
القدس الشرف، يطلب من الأمانة العامة، بالتنسيق مع دولة فلسطين، البدء في الإجراءات 

اللازمة لإنشاء الجامعة، ويدعو الدول الأعضاء والصناديق الاسلامية والبنك الإسلامي 
للتنمية، باقي أجهزة المنظمة، إلى المساهمة بفعالية وسخاء في إنشاء الجامعة. 

االوضع االتعلیيمي في االأررضض االفلسطیينیية االمحتلة وواالجولانن بب)
االسورريي االمحتل: 

يدين بشدة قرار إسرائيل، القوة القائمة بالاحتلال، محاولة فرض المناهج الدراسية 1.
الإسرائيلية على مدارس مدينة القدس المحتلة وإحلالها مكان المناهج العربية الفلسطينية، 

وذلك في إطار خطة إسرائيلية عنصرية لتهويد مدينة القدس وطمس هويتها العربية وتشويه 
وعي الأجيال الفلسطينية الناشئة في المدينة المقدسة،مما يشكل انتهاكا صارخا للقوانين 

والمواثيق الدولية،ويدعو إلى توجيه نداء دولي للتصدي لتلك الإجراءات، وقيام المجموعة 
الإسلامية في محافل الأمم المتحدة ذات الصلة بتحرك سريع لحمل إسرائيل، القوة القائمة 

بالاحتلال،على وقف سياساتها المشينة.

يدعو الدول الأعضاء إلى تقديم الدعم المالي لتأمين التمويل اللازم لتطوير العملية التربوية 2.
في الأراضي المحتلة عامة والقدس الشريف خاصة،والعمل على تنفيذ الجانب التربوي 
للخطة الاستراتيجية لتنمية القدس الشريف والصادرة عن القمة الإسلامية الاستثنائية 

الرابعة، وذلك نظرا لما تواجهه العملية التربوية في المدينة المقدسة من صعوبات بالغة نتيجة 
ممارسات سلطات الاحتلال الإسرائيلي المتمثلة في فرض مناهجه التعليمية، وإغلاق المدارس 

التي لا تخضع لسلطاتها، وإقامة حواجز أمنية تعيق حركة المدرسين والطلبة وتنقّلهم وتمنع 
وصولهم إلى أماكن عملهم ومدارسهم وجامعاتهم. 

يؤكد مجددًا دعمه ومساندته الكاملين لسكان الجولان السوري المحتل في مقاومتهم 3.
للممارسات الإسرائيلية القمعية ونضالهم المشروع للحفاظ على هويتهم الثقافية والوطنية 

والعربية، ويناشد الأمم المتحدة والهيئات والمؤسسات الدولية المختصة، وخاصة اليونسكو، 
التصدي لهذه السياسات الإسرائيلية المخالفة للقوانين والمواثيق الدولية.

"8



OIC/CFM-42/2015/CSF/RES/FINAL.

يدعو إلى دعم صمود المواطنين السوريين في الجولان السوري المحتل في مواجهة 4.
الممارسات الإسرائيلية الرامية إلى طمس هويتهم الثقافية العربية، ويعلندعمه للحفاظ على 

المناهج التعليمية العربية السورية وتوفير المستلزمات التعليمية والثقافية لهم.

يدعو المجتمع الدولي إلى تحمل مسؤولياته الكاملة لحمل إسرائيل على الالتزام بمبادئ 5.
الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وجميع المواثيق الدولية لحقوق الإنسان، وخاصة اتفاقية 
جنيف الرابعة بشأن حماية الأشخاص المدنيين في وقت الحرب المؤرخة في 12أغسطس 

1949والقرارات ذات الصلة الصادرة عن الأمم المتحدة ووكالاتها المتخصصة.

يدين أعمال سلطات الاحتلال الإسرائيلية وممارساتهاضد المؤسسات التعليمية وغيرها من 6.
المؤسسات الأخرى في الجولان السوري المحتل، وقيامها بإلغاء المنهج التعليمي السوري في 

قرى الجولان واستبداله بمنهج إسرائيلي، وفرض تعليم اللغة العبرية بدلا من اللغة العربية، 
واستبدال الطاقم التعليمي لخدمة أهداف السياسة الإسرائيلية وتوجيهاتها،واتخاذ إجراءات 

للحيلولة دون متابعة المواطنين السوريين لتعليمهم العالي في الجامعات السورية وحرمان 
بعض من يتلقى العلم منهم في تلك الجامعات من حق العودة إلى دياره.

االاعتدااءااتت االإسراائیيلیية على االمقدساتت وواالثقافة االإسلامیية جج)
في االأررضض االفلسطیينیية االمحتلة وواالمحافظة على االطابع 

االإسلامي لمدیينة االقدسس االشریيف ووترااثھها االإنساني ووحقوقھها 
االدیينیية: 

يؤكد مجددًا ضرورة تنفيذ كافة القرارات الإسلامية السابقة الصادرة حول الحفاظ على 1.
الطابع الإسلامي لمدينة القدس الشريف وتراثها الإنساني. 

يدين المحاولات الإسرائيلية الممنهجة والمستمرة لسرقة وتزوير التراث الإسلامي والعربي في 2.
فلسطين، ومن بينها ما كُشف عنه مؤخراً من قيام وحدات خاصة من جيش الاحتلال 

الإسرائيلي بسرقة الكتب والمخطوطات العربية والإسلامية من بيوت الفلسطينيين الذين 
هُجّروا قسراً عام 1948، حيث قامت هذه الوحدات بالسطو على قرابة 80 ألف كتاب 

ومخطوط، من بينها نحو 30 ألف كتاب من مدينة القدس وحدها، وتزوير توثيق هذه الكتب 
قبل عرض جزء منها في ما يسمى بـ"المكتبة الوطنية الإسرائيلية"؛ ويكلّف المجموعة 

الإسلامية في اليونسكو وكلا من الإيسيسكو وإرسيكا بمتابعة التحقيق في هذه السرقة 
الكبرى للتاريخ والثقافة الإسلامية والعربية في فلسطين، بهدف إعادتها إلى أصحابها 

الأصليين أو ورثتهم.

يدعو إلى العمل على مواصلة التحرك العاجل والفعال على كل المستويات، الإسلامية 3.
والدولية، لحمل إسرائيل على إلغاء قرارها ضم القدس الشريف والتأكيد على عروبتها 

وطابعها الإسلامي ورفض ضمها وتهويدها، وذلك وفقا لقرارات الشرعية الدولية ذات الصلة، 
وخاصة قرارا مجلس الأمن رقم 465 و478، مع بذل كل الجهود لوضع هذين القرارين 

موضع التنفيذ وفقا لقرارات الأمم المتحدة والشرعية الدولية. 

يدين مجددًا قرار إسرائيل غير القانوني ضم المسجد الإبراهيمي في الخليل ومسجد بلال 4.
بن رباح في بيت لحم إلى قائمة التراث الإسرائيلي. ويعَُدُّ هذا العمل الإسرائيلي سرقةً 
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للمواقع التراثية والثقافية الفلسطينية. كما يدعو المجتمع الدولي واليونسكو إلى تحمل 
مسؤولياتهما في حماية الأماكن التراثية والثقافية الفلسطينية، وإلى حمل إسرائيل على 

الالتزام بالقانون الدولي واتفاقيات جنيف.

يطلب من الأمانة العامة مواصلة التنسيق مع الهيئات والمؤسسات الدولية، وخاصة مع 5.
اليونسكو، للعمل على تنفيذ مبادرة المدير العام لليونسكو الخاصة بترميم المدينة المقدسة 
والحفاظ على المباني التاريخية لمدينة القدس الشريف والمباني القديمة المحيطة بالحرم 

القدسي الشريف والعمل على إغلاق الأنفاق التي أقامتها إسرائيل أسفل المسجد الأقصى 
المبارك، والتوقف عن القيام بأعمال الحفر، خاصة في جنوب الحرم القدسي وغربه، والحيلولة 

دون تنفيذ أي مخططات تستهدف هدم المسجد الأقصى المبارك وإزالته.

يحث الأمانة العامة والدول الأعضاء على تقديم المساعدة المادية، وذلك تنفيذا لما ورد في 6.
البيان الختامي للقمة الإسلامية الاستثنائية الثالثة حول مساهمة كل مسلم بدولار إلى 

جانب مساهمات الدول الأعضاء من أجل تمكين الشعب الفلسطيني من مواجهة الاعتداءات 
والمخططات الإسرائيلية التي تستهدف طمس المعالم الدينية لمدينة القدس الشريف، ويؤكد 

ضرورة تقديم جميع أشكال الدعم والمساندة للمواطنين العرب الفلسطينيين من سكان 
القدس الشريف لتمكينهم من ترميم مساكنهم ودعم صمودهم وإنقاذ المقدسات الإسلامية 

في القدس الشريف. 

يدين بشدة إسرائيل لبنائها جدار العزل أو ما يسمى "بغلاف القدس" الذي يهدف إلى 7.
عزل مدينة القدس عن محيطها العربي الفلسطيني، ولمحاولتها المتواصلة لتهويد المدينة 

وتغيير معالمها الحضارية والتاريخية والثقافية للمدينة.  

يطلب من الدول الأعضاء تنسيق جهودها وتكثيفها في مختلف المحافل الدولية لإرغام 8.
إسرائيل على التراجع عن تقسيم المسجد الإبراهيمي في مدينة الخليل والسماح للمصلين 

المسلمين بدخوله، والحفاظ على سلامته باعتباره مسجداً خاصاً بالمسلمين وحدهم كما كان 
عبر العصور. 

يدعو الدول الأعضاء إلى العمل على ترميم البلدة القديمة في مدينة الخليل والحفاظ على 9.
تراث وحضارة هذه المدينة العريقة وسكانها من العائلات الفلسطينية، لمجابهة المد 

الاستيطاني اليهودي في المدينة. 

يدين ويندد بشدة بقيام إسرائيل بعمليات حفر في محيط المسجد الأقصى وتحته أدت 10.
إلى سقوط جزء كبير من سور المسجد من جهة باب المغاربة، كما يندد بمنع إسرائيل 

الفلسطينيين من الوصول إلى أماكن عبادتهم في مدينة القدس، ومحاولاتها التدخل في 
شؤون الأوقاف الإسلامية ومنع ترميم الأماكن المقدسة. 

يطلب من الأمانة العامة تشكيل لجنة خاصة من خبراء القانون في الدول الأعضاء للبحث 11.
في الانتهاكات الخطيرة التي ترتكبها إسرائيل في محيط الحرم القدسي الشريف من 
حفريات وتهديد لأساسات المسجد الأقصى المبارك، وتقديم التوصيات القانونية اللازمة 
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لحماية المسجد الأقصى المبارك وسائر المقدسات في مدينة القدس المحتلة وأجزاء أخرى 
من فلسطين. 

يطلب من الأمين العام متابعة موضوعات هذا القرار ورفع تقرير بشأنها إلى الدورة الثالثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية.

{{}}{{}}{{}}
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 االقراارر ررقم 3/42-ثث 
بشأنن  

حمایية االمقدساتت االإسلامیية  

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يستذكر القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر القمة الإسلامي والمؤتمرات 

الإسلامية الأخرى، وخاصة منها الدورةالعادية الثانية عشرة لمؤتمر القمة الإسلامي والقمة 
الإسلامية الاستثنائية الثالثة والدورة الحادية والأربعين لمجلس وزراء الخارجية والدورة الثامنة 

للمؤتمر الإسلامي لوزراء الثقافة، والدورة التاسعة للجنة الدائمة للإعلام والشؤون الثقافية 
(كومياك)؛

وإذ يستذكر أهداف منظمة التعاون الإسلامي التي تشدد على ضرورة تنسيق الجهود 
لحماية المقدسات الإسلامية وتعزيز كفاح الشعوب المسلمة من أجل صون كرامتها واستقلالها 

وحقوقها الوطنية،
وإذ يؤكد أهداف ومبادئ ميثاق منظمة التعاون الإسلامي الرامية إلى تنسيق الجهود 

وحماية التراث الإسلامي وصونه؛
وإذ يستذكرأيضاً قرارات منظمة التعاون الإسلامي بشأن الموقف الموحد تجاه 

الانتهـاكات التي تستهدف حرمة المقدسات الإسلامية، وخاصة منها القرار رقم 3/6-ث(ق.أ) 
الصادر عن مؤتمر القمة الإسلامي السادس؛

وإذ يستذكر قرارات منظمة التعاون الإسلاميبشأن الموقف الموحد تجاه الانتهاكات التي 
تتعرض لها حرمة المقدسات الإسلامية:

تدمیير االمسجد االبابريي بالھهند ووحمایية االأماكن االإسلامیية اا)
االمقدسة: 

إذ يلاحظ أن المسجد البابري، بتاريخه الممتد عبر خمسة قرون، كان موضع احترام 
للمسلمين وتقديرهم في كل أرجاء العالم؛

وإذ يلاحظ، مع الأسف، أن الذكرىالثانية والعشرين لتدمير المسجد البابري قد مرت دون 
القيام بأي خطوات ملموسة لإعادة بناء المسجد أو معاقبة المسؤولين عن تدنيسه وهدمه وقتل آلاف 

الأبرياء من المسلمين في أعقاب ذلك؛
وإذ يستذكرأيضًا بأن منظمة التعاون الإسلامي قد وجهت العديد من النداءات إلى 
الحكومة الهندية لمنع أي انتهاك لحرمة المسجد وأكدت مسؤولية حكومة الهند عن صون حرمة 

المسجد وحماية مرافقه من هجمات المتطرفين الهندوس:
يدين بشدة قيام المتطرفين الهندوس بتدمير المسجد البابري التاريخي في أيوضيا بالهند 1.

يوم 6 ديسمبر 1992.
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يعرب عن بالغ أسفه لعدم اتخاذ السلطات الهندية إجراءات مناسبة لحماية هذا الموقع 2.
الإسلامي المقدس والهام.

يدين اقتحام المتطرفين الهندوس موقع المسجد البابري بطريقة غير قانونية يوم 17 أكتوبر 3.
2001م.

يعرب عن انشغاله البالغ إزاء سلامة الجماعات والمجتمعات المسلمة وأمنها في الهند. 4.

يعرب كذلك عن انشغاله العميق إزاء التصريحات الاستفزازية لقادة حزب بهارتيا جانتا 5.
بشأن التاج محل ووصفه بأنه بني على موقع معبد هندوسي ويرى أن مثل هذه التصريحات 

تعكس الخطط المشؤومة لتدنيس هذا الموقع التاريخي.
يعتقد جازما أن مثل هذه التصريحات تتعارض تماما مع الحقائق التاريخية ولا هدف منها 6.

سوى الاستهزاء بالأقلية المسلمة، ويحث الحكومة الهندية على ضمان حماية هذا الموقع 
التاريخي الهام. 

يدعو الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاسلامي إلى إثارة قضية المسجد البابري في 7.
اليونسكو، والمجموعة الإسلامية في اليونسكو إلى متابعة هذا الأمر على نحو يرمي إلى 
تحقيق نتائج محددة من أجل منع حدوث أعمال تدنيس المواقع الإسلامية في الهند في 

المستقبل. 
يوصي الدول الأعضاء والأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي بمتابعة تنفيذ الفقرات 8.

العاملة من القرار رقم 3/11-ث(ق.إ) الصادر عن الدورة الحادية عشرة لمؤتمر القمة 
الإسلامي،والقرار رقم 3/39-ث الصادر عن الدورة التاسعة والثلاثين لمجلس وزراء الخارجية، 

والقرار رقم 3/40-ث الصادر عن الدورة الأربعين لمجلس وزراء الخارجية والقرار رقم 3/41-
ث الصادر عن الدورة الحادية الأربعين لمجلس وزراء الخارجية والذي يدعو حكومة الهند 

إلى:
ضمان سلامة وحماية المسلمين وجميع الأماكن الإسلامية المقدسة في سائر أرجاء ا.

الهند وفقا لمسؤولياتها والتزاماتها بموجب الإعلان العالمي لحقوق الإنسان وغيره من 
الصكوك الدولية.

اتخاذ خطوات فورية لتنفيذ التزامها الرسمي بإعادة بناء المسجد البابري في بب.
مكانه الأصلي وإعادته مكانا مقدسا للمسلمين والإسراع بمعاقبة الذين اقترفوا 

أعمال التدنيس بهدم رمز ديني إسلامي مقدس. 
اتخاذ تدابير فعالة للحيلولة دون بناء معبد مكان المسجد البابري.ج.
اتخاذ خطوات فورية لضمان حماية 3000 مسجد آخر خاصة في ماطورا دد.

وفاراناسي والتي كانت أهدافا لتهديدات المتطرفين الهندوس ومحاولاتهم لتدميرها. 
تدمیير مجمع شراارر االشریيف االإسلامي في كشمیير ووأأماكن بب)

إإسلامیية أأخرىى بھها: 

إذ يعرب عن قلقه العميق من جراء إتلاف ما يربو على 1500 منزل ومتجر وتدمير 
أماكن مقدسة ونسف مسجد ومجمع شرار الشريف من جراء عمل هندي مسلح خلال مناسبة عيد 
الأضحى عام 1415هـ (1995م)، وإذ يعرب عن قلقه العميق إزاء حوادث تخريب أخرى تعرض 
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لها ضريح شاه الحمدان في ديسمبر 1997م والمسجد الجامع في صافابور بمقاطعة بارامولا في 
يناير 1998م، والمسجد الجامع التاريخي في كشتوار في يناير 2001م ومسجد شادورا في 
أكتوبر 2001 ومسجد في سيرينجار مع إحراق نسخ من المصحف الشريف في 14 ديسمبر 

2002م:
يشجب بقوة تدمير مجمع شرار الشريف الإسلامي الذي بني منذ 542 سنة، الأمر الذي 1.

يشكل اعتداء خطيرا على التراث الإسلامي لشعب كشمير المسلم.
يعرب عن قلقه حيال الخسائر في الأرواح وحرق ما يزيد عن ألف وخمسمائة من بيوت 2.

السكان المدنيين في شرار الشريف.
يدين بشدة إحراق ضريح الشاه حمدان وتدنيس المسجد الجامع في صفابور، وإحراق 3.

المسجد الجامع في كشتوار وغيرها من أعمال التدنيس الأخرى لأماكن إسلامية مقدسة.
يدين أيضًا استمرار تدنيس المساجد والأماكن الإسلامية المقدسة وانتهاك الحقوق الدينية 4.

للمسلمين في ولاية جامو وكشمير التي تحتلها الهند.  
يحث المجتمع الدولي، وخاصة الدول الأعضاء، على بذل قصارى جهودها لحماية الحقوق 5.

الأساسية لشعب كشمير، بما في ذلك حقه في تقرير المصير وفقا لقرارات الأمم المتحدة 
ذات الصلة، وكذلك الحفاظ على حقوقه الدينية والثقافية وتراثه الإسلامي. 

تدمیير ووتخریيب االآثارر وواالمقدساتت االإسلامیية االتارریيخیية جج)
وواالحضارریية في أأررااضي أأذذرربیيجانن االمحتلة نتیيجة عدوواانن 

جمھهورریية أأررمیينیيا على جمھهورریية أأذذرربیيجانن: 
إذ يؤكد أن التاريخ والثقافة وعلم الآثار والإثنوغرافيا الأذربيجانية في الأراضي الخاضعة 

للاحتلال الأرمني جزء لا يتجزأ من التراث الإسلامي، مما يستوجب حمايتها؛
وإذ يؤكـــد مجـــددًا قــــــرارات مجــــــلس الأمــــــن الــــــدولــــــي 822 (1993) و853 (1993) و874 
(1993) و884 (1993) الــتي تــدعــو الــقوات الأرمــنية إلــى الانــسحاب الــكامــل مــن جــميع الأراضــي 
الأذربــيجانــية فــورا وبــشكل كــامــل وبــدون شــرطــومــن بــينها مــنطقة لاشــين ومــنطقة شــوشــا، والــتي تــحث 

أرمينيا بقوة على احترام سيادة جمهورية أذربيجان ووحدة أراضيها؛
وإذ يؤكـد مجـددًا أن الــدمــار الــشامــل والــهمجي الــذي لــحق بــالمــساجــد وغــيرهــا مــن الأمــاكــن 
الإســلامــية المــقدســة فــي الأراضــي الأذريــةالــتي تــحتلها أرمــينيابــغية الــتطهير الــعرقــي يــعد جــريــمة حــرب 

وجريمة ضد الإنسانية؛
وإذ يسجـل مـا ألـحقه المـعتدون الأرمـن مـن خـسائـر فـادحـة بـالـتراث الإسـلامـي فـي الأراضـي 
الأذربـيجانـية المـحتلة مـن قـبل جـمهوريـة أرمـينيا، بـما فـي ذلـك الـتدمـير الـكامـل أو الجـزئـي لـلآثـار الـنادرة 
وأمـــاكـــن الـــحضارة والـــتاريـــخ وفـــن الـــعمارة الإســـلامـــية، كـــالمـــساجـــد والمـــعابـــد والمـــقابـــر والمـــواقـــع الأثـــريـــة 
والمـتاحـف والمـكاتـب وصـالات المـعارض الـفنية والمـسارح الـحكومـية ومـعاهـد المـوسـيقى إضـافـة إلـى إتـلاف 

وتهريب كميات كبيرة من الكنوز النفيسة والملايين من الكتب والمخطوطات التاريخية؛
وإذ يــلاحــظ أن مـــثل هـــذه الأعـــمال الـــتي تـــقوم بـــها جـــمهوريـــة أرمـــينيا تـــشكل انـــتهاكـــا خـــطيرا 
لمـــعاهـــدة لاهـــاي لـــعام 1954 لحـــمايـــة المـــمتلكات الـــثقافـــية فـــي حـــالـــة الـــنزاعـــات المســـلحة وبـــروتـــوكـــولات 

1945 و1999 الملحقة بها.
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وإذ يشاطر شعب أذربيجان وحكومتها قلقهما بصورة كاملة في هذا الشأن:
يـديـن بـقوة الأعـمال الـوحـشية الـتي ارتـكبها المـعتدون الأرمـن فـي أراضـي جـمهوريـة أذربـيجان 1.

الــــرامــــية إلــــى تــــدمــــير كــــامــــل الــــتراث الإســــلامــــي الــــتاريــــخي والــــثقافــــي فــــي أراضــــي جــــمهوريــــة 
أذربيجان المحتلة.

يـطالـب بـقوة بــالــتنفيذ الــصارم وبــدون شــروط لــقرارات مجــلس الأمــن الــدولــي 822 (1993) 2.
و853 (1993) و874 (1993) و884 (1993) من قبل جمهورية أرمينيا. 

يؤكــد الـــحاجـــة لـــضمان حـــمايـــة الـــتراث الـــثقافـــي والمـــمتلكات الـــثقافـــية والأمـــاكـــن المـــقدســـة فـــي 3.
أراضـــي أذربـــيجان المـــحتلة بـــما فـــيها حـــظر ومـــنع أي تـــصديـــر غـــير قـــانـــونـــي وإزالـــة ونـــقل مـــلكية 
المـمتلكات الـثقافـية، وأي حـفريـات أثـريـة وأي تـغيير أو تـبديـل فـي اسـتخدام المـمتلكات الـثقافـية 

يقصد منه إخفاء أو تدمير أدلة ثقافية أو تاريخية أو علمية. 
يـطالـب بـكف أرمـينيا عـن أي مـحاولـة لـتقديـم الـتراث الـثقافـي والـتاريـخ الأذري عـلى أنـه يـتبع لـها 4.

بما في ذلك معارض السياحة. 
يؤكـد مجـددًا دعـمه لـلجهود الـتي تـبذلـها أذربـيجان عـلى الـصعيديـن الإقـليمي والـدولـي لحـمايـة 5.

وصون القيم والكنوز الثقافية الإسلامية في الأراضي التي تحتلها أرمينيا.
يجـدد تـأكـيد حـق أذربـيجان فـي المـطالـبة بـالـتعويـضات المـناسـبة عـن الأضـرار الـتي لـحقت بـها، 6.

ويؤكد مسؤولية أرمينيا في تقديم هذه التعويضات.
يـطلب مــن الأجهــزة المــتفرعــة والمــؤســسات المــتخصصة الــتابــعة لمــنظمة الــتعاون الإســلامــي بــحث 7.

إمـــكانـــية وضـــع بـــرنـــامـــج لـــلمساعـــدة فـــي إعـــادة بـــناء المـــساجـــد والمـــؤســـسات الـــتعليمية والمـــكتبات 
والمــتاحــف فــي الأراضــي الأذربــيجانــية المحــررة مــن الاحــتلال، وذلــك بــمساعــدة الــدول الأعــضاء 

في منظمة التعاون الإسلامي.
يــشكر الأمــين الــعام عــلى إبــلاغ مــوقــف الــدول الأعــضاء فــي مــنظمة الــتعاون الإســلامــي حــول 8.

هـذه الـقضية إلـى كـل مـن مـنظمة الأمـم المتحـدة ومـنظمة الأمـن والـتعاون فـي أوروبـا والـيونـسكو، 
وغـــيرهـــا مـــن الـــهيئات الـــدولـــية، وعـــلى الإجـــراءات الـــتنسيقية الـــتي اتخـــذهـــا فـــي إطـــار الأجهـــزة 
المـتفرعـة والمـؤسـسات المـتخصصة المـعنية والـتابـعة لـها، ويـشكرأيـضًا تـلك الأجهـزة والمـؤسـسات 
عــلى اســتجابــتها، خــاصــة قــيام كــل مــن الــبنك الإســلامــي لــلتنمية والإيــسيسكو بــاعــتماد بــرامــج 

لتنفيذ مشاريع لحماية المقدسات الإسلامية في جمهورية أذربيجان. 

يــطلب مــــن الأمــــين الــــعام مــــتابــــعة مــــوضــــوعــــات هــــذا الــــقرار ورفــــع تــــقريــــر بــــشأنــــها إلــــى الــــدورة •
الثالثةوالأربعين لمجلس وزراء الخارجية.

{{}}{{}}{{}}
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االقراارر ررقم 4/42-ثث 
بشأنن  

االشؤوونن االاجتماعیية وواالأسرةة 

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و10 شعبان 1436هـ، (27 

و28مايو 2015م)؛
إذ يســـتذكـــر الـــــقرارات الـــــصادرة عـــــن مـــــختلف دورات مـــــؤتـــــمر الـــــقمة الإســـــلامـــــي والمـــــؤتـــــمرات 
الإسـلامـيةالأخـرى، وخـاصـة مـنها الـدورةالـعاديـة الـثانـية عشـرة لمـؤتـمر الـقمة الإسـلامـي والـقمة الإسـلامـية 
الاســــتثنائــــية الــــثالــــثة والــــدورة الــــحاديــــة والأربــــعين لمجــــلس وزراء الــــخارجــــية والــــدورة الــــخامــــسة لــــلمؤتــــمر 

الوزاري حول دور المرأة في التنمية في الدول الأعضاء في المنظمة؛ 

ووعيًا منه بحاجة المسلمين المتنامية عبر العالم لتعزيز النهضة الإسلامية وبناء مجتمعاتهم 
على أسس قوامها المبادئ الإسلامية للسلم والعدل والمساواة بين أبناء البشرية كافة؛

وإذ يؤكـــد مجــــددًا أن المــــرأة والــــطفل أكــــثر فــــئات المــــجتمع هــــشاشــــة خــــلال أوقــــات الــــنزاعــــات 
والحروب والاحتلال؛

وإذ يؤكـد كـذلـك أن الــنساء والأطــفال يــشكلون أكــبر المجــموعــات المســتضعفة فــي المــجتمعات 
الـــتي تـــعانـــي مـــن آثـــار الـــحصار والـــعقوبـــات الاقـــتصاديـــة الـــلاإنـــسانـــية وغـــير الـــقانـــونـــية المـــفروضـــة عـــلى 

بلدانها؛

وبعد الاطلاع على تقرير الأمين العام بشأن الموضوعات التالية:
االحفاظظ على قیيم مؤسسة االزووااجج وواالأسرةة:  اا)

إن مجلس وزراء الخارجية لمنظمة التعاون الاسلامي،

إذ يستند إلى ميثاق منظمة التعاون الاسلامي، 

 وبعد اطلاعه على بيان اللجنة الدائمة المستقلة لحقوق الانسان،

وعــلى قــرار مجــــلس حــــقوق الانــــسان رقــــم A/HRC/27/L.27/Rev.1 المــــعنون "حــــقوق الانــــسان 
والتوجه الجنسي والهوية الجنسية". 

وإذ يــنوه بــــقرار مجــــلس جــــامــــعة الــــدول الــــعربــــية عــــلى المســــتوى الــــوزاري الــــذي يــــرفــــض هــــذا 
القرار،  

وإذ يـنوه بـموقـف الـدول الإسـلامـية، وغـير الإسـلامـية أيـضا، الـتي اعـترضـت عـلى الـقرار فـي 
مجلس حقوق الانسان، 

 وحـيث أن هـذا الـقرار يشـتمل عـلى عـدة أمـور لا يـمكن قـبولـها لـتعارضـها كـلية مـع تـعالـيم وقـيم 
الدين الاسلامي، والديانات السماوية الأخرى، والفطرة الانسانية السليمة، 
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 وإذ يــأخــذ عــلما بـــتجاهـــل أجـــندة هـــيئة الأمـــم المتحـــدة لـــلأســـرة فـــي خـــطة مـــا بـــعد 2015 م، 
واضــمحلال مــؤســسة الــزواج فــي بــعض مــناطــق الــعالــم، مــما يســتدعــي إعــطاء الأهــمية الــبالــغة لمــؤســسة 

الزواج والأسرة في الدول الأعضاء،  

وإذ يؤكـد أهــمية تــرســيخ الــتعالــيم الاســلامــية الأصــيلة لمــؤســسة الــزواج والأســرة لــلحفاظ عــلى 
أمنها وتماسكها من أجل مواجهة التحديات الاخلاقية والفكرية التي تهدد هويتها ووجودها، 

يقرر: 

رفــض قـــرار مجـــلس حـــقوق الانـــسان جـــملة و تـــفصيلا، و الـــعمل عـــلى اتـــخاذ مـــوقـــف اســـلامـــي 1.
وإنساني موحد لإلغائه،  

دعـوة الــلجنة الــدائــمة المســتقلة لــحقوق الانــسان بــمنظمة الــتعاون الاســلامــي لاتــخاذ الــتدابــير 2.
اللازمة للعمل على إلغاء هذا القرار،  

دعوة الأمين العام لاتخاذ التدابير اللازمة لإلغاء هذا القرار،  3.

يــقرر دعــــوة مــــنظمة الــــتعاون الاســــلامــــي و مــــؤســــساتــــها المــــعنية لــــتقديــــم الــــدعــــم المــــطلوب لــــلدول 4.
الأعضاء التي تتعرض لضغوط في هذا الخصوص،  

دعـــوة الـــــدول الأعـــــضاء لـــــعقد مـــــؤتـــــمر مـــــتخصص يـــــعنى بـــــشؤون مـــــؤســـــسة الـــــزواج والأســـــرة و 5.
الحفاظ على قيمها الاسلامية، 

دعـوة الأمـانـة الـعامـة لاتـخاذ الـتدابـير والاجـراءات الـلازمـة لـلتحضير لهـذا المـؤتـمر بـالـتنسيق مـع 6.
الدولة المضيفة ومؤسسات منظمة التعاون الاسلامي المعنية،  

تعزیيز االنھهوضض بالمرأأةة ووتمكیينھها ووررفاھھھهیية االأسرةة في بب)
االدوولل االأعضاء في منظمة االتعاوونن االإسلامي: 

إذ يستذكر مقتضيات إعلان القاهرة حول حقوق الإنسان في الإسلام التي تؤكد على 
أهمية حقوق الإنسان للجميع، وغيرها من الاتفاقيات والصكوك الدولية الأخرى؛

وإذ يأخذ علمًا بنتائج الدورة الخامسة للمؤتمر الوزاري حول دور المرأة في تنمية الدول 
الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي،الذي عقد في باكو، جمهورية آذربيجان، في الفترة من 20 

إلى 21 أكتوبر 2014م؛

وإذ يأخذ علما بسن دول أعضاء في منظمة التعاون الإسلامي لقوانين وتشريعات تمكن 
المرأة من حماية وتعزيز دورها في الحياة السياسية والاقتصادية والاجتماعية؛

وإذ يؤكد مجددًا التزام منظمة التعاون الإسلامي بتذليل مجموعة من الصعوبات التي 
تواجهها المرأة، وبالحد من عدم المساواة بين الرجل والمرأة، وبين النساء اللواتي يعانين من الفقر 
والحرمان في الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، التي تضع الاستراتيجية المتبصرة 

والشاملة لمنظمة التعاون الإسلامي من أجل النهوض بالمرأة وتمكينها؛
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وإذ يستذكر أهمية القانون الإنساني الدولي، وخصوصًا الأحكام المتعلقة بحظر الهجمات 
العسكرية التي تستهدف المدنيين وضرورة حماية ضحايا الحروب، ولاسيما النساء والأطفال 

والمسنيّن؛

وإذ يؤكد الدور الهام الذي يضطلع به التعليم في تمكين المرأة والقضاء على الفقر والحد 
من حالات الضعف وتحسين الصحة وتعزيز مساهمة المرأة فيعملية التنمية وفي عملية صنع القرار؛

وإذ يستذكر القرار رقم 2/37- أ ت بشأن إنشاء منظمة متخصصة لتنمية المرأة في الدول 
الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي واعتماد نظامها الأساسي في الدورة السابعة والثلاثين 

لمجلس وزراء الخارجية، التي عقدت في دوشنبيه بطاجيكستان عام 2010م؛

وإذ يحيط علمًا بتقرير الأمين العام بهذا الشأن:

يحث الدول الأعضاء التي لم توفر بعد فرصاً أفضل للمرأة على أن تبادر إلى ذلك عن طريق 1.
سن وتعزيز القوانين الكفيلة بتمكين المرأة ومنحها دوراشًاملاً في التنمية المستدامةللدول 

الأعضاء.

يرى ضرورة التخفيف من وطأة الفقر في أوساط النساء للنهوض بوضعهن في العالم 2.
الإسلامي، مع وضع خارطة طريق لتصويب الأفكار المسبقة الخاطئة عن المرأة.

يدعو برلمانات الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي إلى سَن القوانين الضرورية 3.
لمكافحة الاتجار بالمرأة وإساءة معاملتها ومكافحة أشكال العنف الأخرى ضد النساء. 

يطلب من الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي التي لما تتخذ التدابير المناسبة 4.
لتعزيز المبادئ الإسلامية من أجل تعزيز وتدعيم أسس الوحدة الأسرية وتمكين النساء 

والفتيات وصون كرامتهن أن تبادر إلى ذلك. 

يحث حكومات الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، التي لما تعتمد السياسات 5.
والبرامج اللازمة للنهوض بتعليم النساء والفتيات أن تبادر إلى ذلك، وذلك من خلال كفالة 

فرص استفادتهن بدون تعقيد وبحرية من برامج محو الأمية وكذلك من خلال تيسير 
وصولهن، بتكلفة غير مرتفعة، ومن خلال فرص متساوية، إلى التعليم العالي وإزالة أوجه 

القصور المحتملة في هذا المجال، ومن خلال القوانين، كفالة فرص حصول المرأة على 
التكنولوجيات المتقدمة، بما في ذلك تكنولوجيا المعلومات والاتصالات، بغية تعزيز دورها في 

صنع القرار وفي عملية التنمية. 

يشجع الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي على تنظيم اجتماعات إقليمية للخبراء 6.
من أجل إعداد توجيهات ترمي إلى دعم المرأة والأسرة في حالات النزاع المسلح والحصار 
والعقوبات الاقتصادية، ويوصي برفع نتائج هذه الاجتماعات إلى المنظمات الدولية ذات 

الصلة. 

يدعو إلى إدانة سفك الدماء والاعتداءات التي يرتكبها نظام الاحتلال ضد النساء 7.
والأطفال في فلسطين. 
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يرحب بقيام المؤتمر الوزاري الثالث حول دور المرأة في تنمية الدول الأعضاء باعتماد آلية 8.
تنفيذ خطة عمل منظمة التعاون الإسلامي للنهوض بالمرأة باعتبارها خطة عمل شمولية، 

ويدعم قيام الدول الأعضاء بتنفيذها بالتنسيق مع الأمانة العامة في إطار الجدول الزمني 
المحدد لها. 

يرحب أيضاً بإعلان طهران الصادر عن الدورة الثالثة للمؤتمر الوزاري المعني بدور المرأة 9.
في تنمية الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، والذي يعزز العمل الجماعي لمنظمة 

التعاون الإسلامي في سبيل النهوض بوضعية المرأة، ويدعم فـي هذا الصدد تنفيذ 
التوصيات الواردة في الإعلان المذكور.  

يؤكد مجدداً الحاجة الملحة إلى اعتماد "عهد حقوق المرأة في الإسلام"، وذلك في إطار 10.
القسم 1(2) من برنامج العمل العشري، طبقاً للقرار رقم 60/27-س ولإعلان القاهرة حول 

حقوق الإنسان في الإسلام، كما هو محدد في آلية تنفيذ خطة عمل منظمة التعاون 
الإسلامي للنهوض بالمرأة، القسم 1(1)، والتوصية الواردة في الفقرة (30) من إعلان 
طهران الصادر عن الدورة الثالثة للمؤتمر الوزاري المعني بدور المرأة في تنمية الدول 

الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي (المرأة والأسرة والاقتصاد). 

يعرب عن تقديره للأمانة لمنظمة التعاون الإسلامي وحكومة آذربيجان لنجاحهما في عقد 11.
الدورة الخامسة للمؤتمر الوزاري المعني بدور المرأة في تنمية الدول الأعضاء في منظمة 

التعاون الإسلامي في باكو، جمهورية آذربيجان، في الفترة من 20 إلى 21 أكتوبر 
 .2014

يشيد بالأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي وبحكومة جمهورية أذربيجان لنجاحهما في 12.
عقد الدورة الخامسة للمؤتمر الوزراي المعنيبدور المرأة في تنمية الدول الأعضاء في منظمة 

التعاون الإسلامي، التي عقدت في باكو، جمهورية أذربيجان، يومي 20 و 21 أكتوبر 
2014، ويؤيد إعلان باكو الذي ينصعلى عقد اجتماع لمجموعة خبراء في النصف الثاني 
من عام 2015 بهدف استعراض خطة عمل منظمة التعاون الإسلامي للنهوض بالمرأة بغية 

مواءمتها مع الخطاب الراهن في إطار خطة الأمم المتحدة للتنمية لما بعد عام 2015، وكذلك 
مع رؤية الخطة العشرية الثانية لمنظمة التعاون الإسلامي (2025)، ولا سيما في المسائل 

ذات الصلة بأهداف التنمية المستدامة، ويشجع على عرض خطة منظمة التعاون 
الإسلامي للنهوض بالمرأة بعد مراجعتها وتقييمها من طرف اللجنة على المؤتمر الوزاري 

السادس المعني بدور المرأة في تنمية الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي، والمقرر 
عقده في عام 2016، للاعتماد عليها.  

يرحب بعرض حكومة جمهورية تركيا استضافة الدورة السادسة للمؤتمر الوزاري المعني 13.
بدور المرأة في تنمية الدول الأعضاء في المنظمة في عام 2016. 

يدعو الدول الأعضاء التي لم توفع أو تصادق بعد على النظام الأساسي لمنظمة تنمية 14.
المرأة إلى تسريع عملية التوقيع والمصادقة على النظام الأساسي لهذه الهيئة المتخصصة 
لتنمية المرأة، الواقع مقرها في القاهرة، من أجل تفعيلها. كما يدعو الدول الأعضاء إلى 
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التعاون والتنسيق مع الأمانة العامة لتنفيذ القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر 
القمة الإسلامي ومجلس وزراء الخارجية بشأن النهوض بالمرأة. 

يدعو الإيسيسكو إلى تنفيذ المشروع المتعلق باستكمال أطلس البطلات المسلمات في الدول 15.
الأعضاء، وكذا مشروع دليل الطفولة في الدول الأعضاء، ودليل المسنيّن في الدول الأعضاء، 

مع التنسيق فيما يخص مباشرة وإعداد تقارير مماثلة تغطي الابتكارات في كافة الدول 
الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي وترسم خريطتها بشكل منتظم مرة كل سنتين بحيث 

يتم نشرها في الاجتماع الوزاري المعني. 

يدعو إرسيكا إلى تنفيذ مشروع النساء المسلمات الرائدات في الرفاه (وقف السلطانة)، 16.
وإلى تنظيم حلقات عمل بشأن هذا الموضوع مع تغطية مباشَرةَ وإعداد تقارير مماثلة 

تغطي وترسم خرائط الإبداعات في كافة الدول الأعضاء في منظمة التعاون الاسلامي، 
وذلك مرة كل سنتين بغية عرضه على الاجتماع الوزاري المعني بدور المرأة في التنمية. 

يدعو كافة الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي ومؤسساتها المعنية إلى حث 17.
الجامعات العامة والخاصة على وضع برنامج لمنظمة التعاون الإسلامي للتبادل التربوي 
النسوي في إطار المنح الدراسية للمنظمة الخاصة بمراحل الدراسات العليا والماجستير 

والدكتوراه وما بعد الدكتوراه، وأيضا إلى إحداث كراسي بحوث في الدراسات العليا 
والمؤسسات البحثية للمساهمة إيجابيًا في تمكين المرأة، وتقديم محاضرات في مجال 

الوالدية وإدارة الأسرة والتدريب في مجال الزواج وإدارة الأسرة، وذلك باعتبارها شروطا 
ضرورية لاعتماد الزواج في بلدان منظمة التعاون الإسلامي تهدف إلى إذكاء الوعي بحُرمة 

الزواج والحد من معدلات نسب الطلاق. 

يدعو البنك الإسلامي للتنمية إلى إحداث جائزة لمنظمة التعاون الإسلامي للعالِمات 18.
والقيادات النسائية الشابة والمشتغلات بالمهن الحرة، وذلك بالتنسيق مع الأمانة العامة، 

وإلى مواصلة جهودها لحشد الموارد المالية في هذا الصدد، وتقديم ما يتحقق من نتائج إلى 
الاجتماع الوزراي المعني. 

يكلف الأمانة العامة بالتنسيق مع اللجنة المستقلة الدائمة لحقوق الإنسان ومجمع الفقه 19.
الإسلامي الدولي لإحداث "لجنة استشارية خاصة معنية بالأسرة" تتولى استعراض مختلف 

الأطر والتشريعات القانونية والمؤسسية المتعلقة بالأسرة بغية تقديم تحليل دوري حديث 
للاتجاهات الراهنة وتقارير وردود أفعال للدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي فيما 

يتعلق بتطوير الشؤون القانونية الخاصة بالأسرة وإنتاج مواد عن الأسرة والأطفال والمسنين.

يشجع الأمانة العامة على التعاون مع الجمعيات الخيرية لدعم الأسر الفقيرة والمحتاجة، 20.
وأيضاً مع المجتمع المدني في اتخاذ دور فاعل في رفاه الجنسين ورفاه الأسرة. 

يدعو الأمانة العامة إلى التنسيق مع مؤسسات منظمة التعاون الإسلامي المعنية، بما في 21.
ذلك المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (إيسيسكو)، والاتحاد الرياضي للتضامن 
الإسلامي، ومنتدى شباب المؤتمر الإسلامي للحوار والتعاون، والاتحاد العالمي للكشاف 
المسلم، في تنفيذ مشاريع تهدف إلى تعزيز القيادات النسائية الشابة والفتيات القائدات 
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وتدريبهن للاضطلاع بدورهن المستقبلي في مجال التنمية وفي إنشاء مراكز رياضية نسائية 
تعزز أنماط حياة صحية للنساء.

يحث مجمع الفقه الإسلامي الدولي على التنسيق مع الأمانة العامة لإنشاء شعبة خاصة 22.
بالأسرة بمشاركة نساء خبيرات، وذلك بهدف تقديم حلول للقضايا الدينية والفقهية والثقافية 

المتعلقة بالمرأةوالأسرة المسلمة.

يحيط علمًا مع التقدير بالخطوات الأولية للتعاون بين الأمانة العامة وهيئة الأمم المتحدة 23.
للمرأة لدعم الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي من أجل النهوض بحقوق المرأة 

والعدالة بين الجنسين في سياق إسلامي ومن منظور الإسلام.

يدعو الإيسيسكو إلى التنسيق مع الأمانة العامة ومع مركز أنقرة في تنظيم أحداث دولية 24.
حول النوع الاجتماعي والصحة الإنجابية في الدول الأعضاء، ويدعو مركز أنقرة لإعداد 

توقعات منظمة التعاون الإسلامي بشأن هذه المواضيع. 
ررعایية االطفل ووحمایيتھه في االعالم االإسلامي: جج)

إذ يسـتذكـر، بــصفة خــاصــة، أحــكام إعــلان الــقاهــرة حــول حــقوق الإنــسان فــي الإســلام الــذي 
يؤكد أهمية حقوق الطفل في الإسلام؛

وإذ يــرحــب بـــإعـــلان الـــربـــاط الـــخاص بـــقضايـــا الـــطفولـــة فـــي الـــعالـــم الإســـلامـــي، الـــصادر عـــن 
المــــؤتــــمر الإســــلامــــي الأول لــــلوزراء المــــكلفين بــــالــــطفولــــة والــــذي عــــقد فــــي الــــربــــاط مــــن 7 إلــــى 9 نــــوفــــمبر 

2005م، بالتعاون مع كل من الأمانة العامة والإيسيسكو واليونيسيف؛

وإذ يـقر بــأن الأســرة تــضطلع بــالمــسؤولــية الأولــى فــي تــربــية الــطفل وحــمايــته والــتنمية الــكامــلة 
والمتوازنة لشخصيته؛

وإذ يــقر كــذلــك بـــأن زعـــماء الـــديـــن يـــضطلعون، وفـــقا للتشـــريـــعات الـــوطـــنية، بـــدور فـــي تـــدريـــس 
الأطفال وتعزيز صحتهم ورفاههم، وفي منع ارتكاب العنف في حقهم؛ 

وإذ يؤكد أهمية ضمان حصول جميع الأطفال على التعليم الجيد منذ طفولتهم المبكرة؛

يطلب من الدول الأعضاء نشر القيم الإسلامية الخاصة بالنساء والأطفال عبر وسائل 1.
الإعلام، وإبراز الصورة المشرقة للإسلام من خلال الارتقاء بأوضاع الأطفال في العالم 
الإسلامي، وتأكيد التضامن بين الدول الإسلامية حول جميع المسائل المتعلقة بالطفل. 

يرحب بمساهمة اليونيسيف في تقديم الدعم لتحسين أوضاع الأطفال في العالم 2.
الإسلامي، ويشيد بالتعاون المتميز والمثمر والمستمر بين الدول الأعضاء في منظمة 

التعاون الإسلامي والأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي والأجهزة المتفرعة والمؤسسات 
المتخصصة والمنتمية التابعة لمنظمة التعاون الإسلامي وبين منظمة الأمم المتحدة لرعاية 

الطفولة (يونيسيف) وذلك من أجل بقاء الطفل وحمايته ونمائه في الدول الأعضاء. 

يشيد بدولة قطر لدورها في تعزيز مكانة المرأة والطفل، وللمؤسسات التي ترعاها والتي 3.
تضطلع بدور رئيسي في هذا الصدد عبر العالم، ومن ضمنها مؤسسة قطر للتربية والعلوم 

ومؤسسة أيادي الخير.  
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يحث الدول الأعضاء على العمل، بمساعدة من المجتمع الدولي، على تحسين أوضاع 4.
الأطفال، وخصوصا أولئك الذين يعيشون ظروفاً صعبة في مناطق مزقتها النزاعات ويعانون 

من آثار الحصار والعقوبات الاقتصادية المفروضة على بلدانهم، وكذلك الأطفال النازحون 
واللاجئون، والأطفال ذوو الاحتياجات الخاصة ، والأطفال ممن لا أولياء لهم، والأطفال 

الجانحين، وذلك من خلال تلبية احتياجاتهم المادية والمعنوية والاهتمام بأمر تعليمهم 
والمساعدة في عملية إعادتهم إلى الحياة الطبيعية، ويشيد بالجهود التي بذلها عدد من 

الدول الإسلامية في هذا المجال. 

يطلب من الدول الأعضاء اتخاذ الخطوات الضرورية لحماية الأطفال من الأخطار الناتجة 5.
عن البرامج المضرة لوسائل الإعلام، ودعم البرامج التي تؤدي إلى النهوض بالقيم الثقافية 

والمعنوية والأخلاقية للأسر السليمة والأطفال السليمين. 

يحث الدول الأعضاء على اتخاذ الإجراءات اللازمة لتنفيذ إعلان الرباط الصادر عن المؤتمر 6.
الإسلامي الأول للوزراء المكلفين بالطفولة. 

يرحب بنتائج المؤتمر الإسلامي الثالث للوزراء المكلفين بالطفولة، الذي عقد في طرابلس 7.
بليبيا يومي 10 و11 فبراير 2011م ويدعو إلى تنفيذها. 

يعرب عن تقديره للأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي ولجمهورية أذربيجان على 8.
نجاح الدورة الرابعة للمؤتمر الإسلامي للوزراء المكلفين بالطفولة، التي عقدت في باكو في 

نوفمبر 2013م. 

يرحب بالعرض الذي تقدمت به دولة الإمارات العربية المتحدة لاستضافة الدورة الخامسة 9.
للمؤتمر الإسلامي للوزراء المكلفين بالطفولة، في عام 2015، وذلك بالتنسيق الوثيق بين 

الإيسيسكو والأمانة العامة للمنظمة، ويشجع الدول الأعضاء على المشاركة بنشاط في 
هذا الحدث لإنجاحه.  

يعرب عن تقديره للجهود التي تبذلها الأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي والإيسيسكو 10.
والمؤسسات الأخرى ذات الصلة التابعة للمنظمة للنهوض بوضع الطفل وحماية حقوقه، كما 

يشيد بمشاركة منظمة التعاون الإسلامي النشطة في المبادرة العالمية للقضاء على شلل 
الأطفال.

يحث الدول الأعضاء على اتخاذ التدابير والإجراءات اللازمة لحماية رفاه الأطفال وصحتهم 11.
النفسية في حالات النزاعات وفي فترات ما بعد النزاعات ومخيمات اللاجئين.

يشجع الدول الأعضاء على تعزيز رفاه الأطفال والتصدي للعنف ضد الأطفال وتسرب 12.
الأطفال من المدارس. 

يدعو الدول الأعضاء في المنظمة إنشاء مراكز للدعم بغية حماية الطفولة ضحية 13.
العنف. 
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يطلب من الأمانة العامة المشاركة في التوعية الإعلامية التي تسلط الضوء على دور الأسرة 14.
في حماية مستقبل الأجيال القادمة وتساعد على بناء استراتيجيات والدية للتغلب على 

التحديات المرتبطة بالوالدية في المستقبل. 
تعزیيز بناء قدررااتت االشبابب في االعالم االإسلامي:د)

إذ يؤكد على دور الشباب في مستقبل العالم الإسلامي في بناء الأمم وتعزيز الحوار بين 
الحضارات والثقافات والأديان وفي إبراز الصورة الحقيقية للدين الإسلامي ونشر مبادئه الخالدة 

الداعية إلى الاعتدال والحوار والوسطية والتسامح واحترام الآخر؛ 

وإذ يؤكد مجددًا ضرورة وضع منهجيات سليمة لتنشئة الشباب المسلم وتأهيله من أجل 
إقامة تعاون أمثل وتنسيق محكم بين الدول الإسلامية، وذلك بغية تحقيق أعلى مستويات التقدم 

الشامل والعادل لشباب الأمة الإسلامية قاطبة؛

وإذ يؤكد على ضرورة قيام الدول الأعضاء بإحداث محافل مناسبة لشباب العالم 
الإسلامي تتابع عن كثب أنشطة منظمة التعاون الإسلامي بهدف المساهمة في تطويرها.

وإذ يحيط علمًا بضرورة قيام الدول الأعضاء بتشجيع وسائل الإعلام والمناهج الاجتماعية 
لتعزيز القيم والتقاليد الأسرية لدى الشباب.

وإذ يؤكد كذلك أهمية مؤسسة الزواج في الإسلام وضرورة قيام الدول الأعضاء 
بوضع منهجيات لتيسير الزواج بين الشباب والشابات في المجتمعات الإسلامية؛

يؤكد أهمية الشباب ودورهم في المجتمع ويدعو إلى بناء قدرات الشباب عن طريق زيادة 1.
تدريبهم وتمكينهم والنهوض بهم. 

يدعو الدول الأعضاء إلى العمل على وضع الأساليب الملائمة لتنشئة الشباب المسلم بغية 2.
تعزيز دوره في التنمية لمواجهة التحديات المستقبلية. 

يرحب بورقة العمل التي قدمتها المملكة العربية السعودية واعتمدها المؤتمر الإسلامي الأول 3.
للشباب والرياضة بشأن الشباب المسلم وتحديات المستقبل وبالآليات التي تضمنتها 

والمتعلقة بنماء وحماية الشباب المسلم وتعزيز مكانته داخل المجتمع، ويدعو إلى التنسيق مع 
اللجنة الوزارية الخاصة للمتابعة بشأن جميع الأنشطة المرتبطة بالشباب.  

يشيد بالمملكة العربية السعودية وبالأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي وبالاتحاد 4.
الرياضي للتضامن الإسلامي للاستضافة الناجحة للدورة الثانية للمؤتمر الإسلامي لوزراء 

الشباب والرياضة التي عقدت في جدة يومي 17 و18 مارس 2014م. 

يطلب من الدول الأعضاء تكثيف جهودها لإذكاء الوعي ومكافحة تعاطي المخدرات وذلك 5.
بتعزيز دور الأسرة ومراكز الإرشاد التابعة للمنظمات غير الحكومية. 

يرحب باستعداد الجمهورية التركية والجمهورية الإسلامية الإيرانية لتبادل خبراتهما 6.
ومعلوماتهما في مجال تعاطيالمخدرات مع الدول الأعضاء في المنظمة. 
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يدعو الدول الأعضاء إلى ضمان توفير فرص متساوية للشباب ذوي الإعاقة وذوي الظروف 7.
الاقتصادية والاجتماعية الصعبة للمشاركة مشاركةً كاملةً في المجتمع. 

يشيد بمعالي الأمين العام لعقدهالاجتماع التنسيقي الأول لمؤسسات منظمة التعاون 8.
الإسلامي العاملة في مجال الشباب، وذلك في 9 نوفمبر 2014 في جدة، والذي شكل 

فرصة للمؤسسات المشاركة، بما في ذلك الإيسيسكو والاتحاد الرياضي للتضامن 
الإسلامي ومنتدى شباب المؤتمر الإسلامي للحوار والتعاون والاتحاد العالمي للكشاف 

المسلم، لتعزيز التنسيق الوثيق فيما بينها وتنظيم أنشطتها من خلال مذكرة تفاهم، ويحث 
تلك المؤسسات على وضع اللمسات النهائية على مذكرة التفاهم المقترحة والتوقيع عليها قبل 

رفعها إلى الدورة الثالثة والأربعين لمجلس وزراء الخارجية للنظر فيها واعتمادها. 

يدعو مؤسسات الشباب في منظمة التعاون الإسلامي إلى توفير فرص التدريب والتعلم 9.
للشباب ذكوراً وإناثاً في المنظمة وتنظيم مخيمات سنوية للمنظمة قصد تعزيز بناء قدرات 

الشباب وإذكاء وعيهم وترسيخ ثقافة المشاركة والاعتدال لديهم. 

يأخذ علما بالتطورات الأخيرة التي أفضت إلى إحداث تغييرات كبرى أسفرت عن اعتناق 10.
فئات عريضة من الشباب للأفكار المتطرفة، ومتابعةً للإعلانات الصادرة عن دورات المؤتمر 

الإسلامي لوزراء الشباب بخصوص صون وحماية الشباب من الآفات الاجتماعية والتطرف، 
ويدعو مؤسسات المنظمة العاملة في مجال الشباب إلى اتخاذ تدابير بشأن البنود التالية: 

إنشاء المزيد من المنابر للتعليم والنماء والتفاعل وتبادل والخبرات. اا)

تعزيز البيئات الآمنة لتنمية الشباب وتطوير برامج مختلفة لتمكين الشباب. بب)

تزويد الشباب بالقاعدة المعرفية والخبرات الإيجابية اللازمة من أجل التشكيل السليم جج)
لشخصيتهم وقيمهم والنمط السليم لحياتهم والكفاءة الفكرية والمسؤولية الاجتماعية. 

مد الشباب بالمهارات الاجتماعية والمهنية إلى جانب تنمية شخصيتهم من أجل دد)
تعزيز إسهاماتهم الشخصية والمهنية في المجتمع. 

إشراك الشباب في العمل الاجتماعي والتطوعي والإنمائي والبيئي. هه)

التمكين للشباب لاستكمال تعليمهم العالي وتحفيزهم على التميز والتألق بنشاطاتهم وو)
الأكاديمية والمهنية. 

االحفاظظ على االرفاهه وواالضمانن االاجتماعي للمسنیين ووذذوويي ه)
االاحتیياجاتت االخاصة في االعالم االإسلامي:

إذ يدرك افتقار دول منظمة التعاون الإسلامي إلى سياسات مناسبة تستجيب لضرورة 
الحفاظ على الرفاه والضمان الاجتماعي للمسنيّن وذوي الاحتياجات الخاصة في العالم الإسلامي 

وتعزيزهما؛

وإذ يدرك أيضاً تزايد عدد المسنيّن في الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي 
بفضل تحسن نمط الحياة والخدمات الصحية خلال العقود الأخيرة، نظراً للانخفاض الكبير في 

معدلات الوفيات؛
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وإذ يؤكد على ضرورة تعزيز مشاركة وإدماج المواطنين المسنيّن وذوي الاحتياجات 
الخاصة في العملية الديمقراطية، بما في ذلك دورهم في دعم الأجيال الشابة المقبلة وتثقيفها من 

خلال تبادل خبرات الحياة اليومية ودروسها؛

وسعياً منه إلى ضمان عدم ممارسة التمييز ضد المسنين وذوي الاحتياجات الخاصة 
بسبب سنهّم وظروفهم؛

وإذ يؤكد مجدداً ضرورة تعزيز وتنفيذ القوانين والسياسات والأنظمة المتعلقة بحقوق كبار 
المسنين وذوي الاحتياجات الخاصة ولاجهم وبالمؤسسات الداعمة ذات الصلة، وتعزيز القيم والتقاليد 

الإسلامية من أجل حياة صحية للمسنين في الأسرة والمجتمع؛

وإذ يدرك أن اللاجئين المسنين والنساء والأطفال يعتبرون من بين الفئات التي تعيش أشد 
الأوضاع هشاشة. 

يوصي الأمانة العامة بالتنسيق مع مؤسسات منظمة التعاون الإسلامي ذات الصلة، بما 1.
في ذلك مركز أنقرة، لوضع سياسة لمنظمة التعاون الإسلامي بشأن المسنين وسياسة لمنظمة 

التعاون الإسلامي بشأن ذوي الإحتياجات الخاصة، واللتين من شأنهما أن توفرا 
استراتيجيات ومبادئ توجيهية لضمان الرفاه والضمان الاجتماعي للمسنين وذوي 

الاحتياجات الخاصة، فضلاً عن تعزيز مشاركتهم في جميع العمليات الهامة الكفيلة بتنمية 
الدول الأعضاء في المنظمة، ومواصلة تحسين فرص تمويل برامجهم ومختلف الخدمات 

الاجتماعية والطبية الموجهة لهم. 

يقرر عرض سياسة منظمة التعاون الإسلامي بشأن المسنين وسياسة منظمة التعاون 2.
الإسلامي بشأن ذوي الإحتياجات الخاصة على أنظار الخبراء والوزراء المعنيين في الدول 

الأعضاء في المنظمة لمناقشتهما واعتمادهما، ويدعو، في هذا الصدد، إلى استحداث 
المؤتمر الوزاري الإسلامي المعني بالرفاهية والضمان الاجتماعي للمسنين وذوي 

الاحتياجات الخاصة في العالم الإسلامي، ويحث الدول الأعضاء في المنظمة على 
استضافة هذا الحدث الهام مرة كل سنتين، على أن تُعقد أول دورة له في عام 2016. 

يــطلب مــن الأمــين الــعام مــتابــعة مــوضــوعــات هــذا الــقرار ورفــع تــقريــر بــشأنــها إلــى الــدورة الــثالــثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية.

{{}}{{}}{{}}
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 االقرااررررقم 5/42 - ثث 
بشأنن  

االمرااكز وواالمعاھھھهد االثقافیية االإسلامیية  

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و10 شعبان 1436هـ، (27 

و28مايو 2015م)؛
إذ يســـتذكـــر الـــــقرارات الـــــصادرة عـــــن مـــــختلف دورات مـــــؤتـــــمر الـــــقمة الإســـــلامـــــي والمـــــؤتـــــمرات 
الإســــلامــــية الأخــــرى، وخــــاصــــة مــــنها الــــدورةالــــعاديــــة الــــثانــــية عشــــرة لمــــؤتــــمر الــــقمة الإســــلامــــي، والــــقمة 
الإســـلامـــية الاســـتثنائـــية الـــثالـــثة،والـــدورة الـــحاديـــة والأربـــعين لمجـــلس وزراء الـــخارجـــية، والـــدورة الـــثامـــنة 
لـــــلمؤتـــــمر الإســـــلامـــــي لـــــوزراء الـــــثقافـــــة، والـــــدورة الـــــتاســـــعة لـــــلجنة الـــــدائـــــمة لـــــلإعـــــلام والـــــشؤون الـــــثقافـــــية 

(كومياك)؛

وبعد الاطلاع على تقرير الأمين العام بشأن الموضوعات التالية:

– ا) االمعھهد االإقلیيمي للتربیية االتكمیيلیية في إإسلامم آآبادد 
باكستانن:

يشدد، مرة أخرى، على أهمية المعهد الإقليمي للتربية التكميلية في إسلام آباد بباكستان، 1.
وتشجيع تدريس اللغة العربية والثقافة الإسلامية في البلدان الآسيوية غير الناطقة بالعربية.

يناشد الدول الأعضاء والبنك الإسلامي للتنمية وصندوق التضامن الإسلامي والاتحاد 2.
العالمي للمدارس العربية الإسلامية الدولية المساهمة بسخاء في هذا المشروع. 

يشيد بخطط مشروع المعهد الإقليمي للتربية التكميلية لتصميم برامج جديدة بالاستناد 3.
إلى تكنولوجيا المعلومات بما فيها التلفزيون والإنترنت والبريد الإلكتروني وغيرها، وذلك من 

أجل تعزيز اللغة العربية والثقافة الإسلامية في البلدان غير العربية. 

يعرب عن تقديره للحكومة الباكستانية لما تبذله من جهود لضمان سير عمل المعهد، ويزجي 4.
الشكر لكل من المملكة العربية السعودية على الدعم المالي الذي قدمته للمعهد، وإلى 

جمهورية مصر العربية لإيفادها عددا من مدرسي اللغة العربية والشؤون الدينية. كما يعرب 
عن تقديره لصندوق التضامن الإسلامي على دعمه المالي للمعهد. 

تقدیيم االمساعدةة للمعھهد االإسلامي للترجمة بالخرطومم:ب)

إذ يؤكد مجددًا أهمية الرسالة التي ينهض بها المعهد الإسلامي للترجمة في الخرطوم 
وأهمية الدور الريادي والحيوي الذي يضطلع به في خدمة الترجمة وتعزيز الروابط بين الدول 
الإسلامية من جهة، وبينها وبين الدول الأخرى من جهة أخرى، فضلا عن تعزيز الحوار بين 

الحضارات بما يبرز صورة العالم الإسلامي وثقافة الآخر، وبما يسهم في التبادل الثقافي والعلمي 
لخدمة العالم الإسلامي والإنسانية بشكل عام، وإذ يشيد بالنجاحات والإنجازات التي حققها 

المعهد خلال السنوات السابقة:
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يحث الدول الأعضاء والمؤسسات المالية الإسلامية، وعلى رأسها البنك الإسلامي للتنمية 1.
وصندوق التضامن الإسلامي، ويطلب منها تقديم المساعدة المالية والفنية لهذا المعهد 

لتمكينه من الاستمرار في القيام بواجبه على الوجه الأكمل، ويشيد في هذا الصدد بالدعم 
المالي الذي قدمه صندوق التضامن الإسلامي للمعهد ويحث الصندوق على مواصلة هذا 

الدعم، ويطلب من الصندوق اعتماد أوقاف خاصة لتمويل المعهد وزيادة موارده المالية. 

يشيد مجددًا بالدعم المالي الذي تقدمه حكومة السودان لموازنة المعهد لتمكينه من 2.
الاضطلاع بدوره على الوجه الأمثل ولمساهمتها في حل الضائقة المالية التي يعاني منها، 
ويعرب عن شكره لحكومة السودان على المنح الدراسية التي تقدمها للدارسين من الدول 

الأعضاء، ويحث هذه الدول على الاستفادة منها مستقبلا. 

يطلب من الدول الأعضاء تقديم المساعدة المالية والفنية للمعهد الإسلامي للترجمة في 3.
الخرطوم، ويطلب من الأمانة العامة التعاون مع المعهد في مجال التدريب وتقديم دورات 

تدريبية متخصصة لطلاب المعهد للاستفادة من خبرة الأمانة العامة. 

يطلب من الأمانة العامة الاستفادة من إمكانات المعهد المختلفة في مجالات الترجمة 4.
والتدريب فيما يتعلق بعمل الأمانة العامة والدول الأعضاء، ويطلب من إدارة المعهد تقديم 

تقارير سنوية عن أنشطة المعهد للجنة الإسلامية للشؤون الاقتصادية والثقافية والاجتماعية. 

يطلب من الأمانة العامة العمل على فتح أبواب المعهد أمام الطلاب من الدول الأعضاء 5.
حتى تعم فائدته جميع أبناء الأمة الإسلامية الراغبين في ذلك. 

تقدیيم االمساعدةة لمعھهد أأحمد بابا للدررااساتت االعلیيا جج)
وواالبحوثث االإسلامیية في تمبكتو بمالي 

إذ يستذكر الدور الهام الذي يضطلع به المعهد في مجال البحث والحفاظ على 
المخطوطات؛

وإدراكًا لحاجة المعهد إلى الدعم والمساعدة، كما أوصى بذلك الوفد الذي أرسله الأمين 
العام إلى تمبكتو في الفترة من 4 إلى 9 مارس 2006؛

وإذ يستذكر النداء الذي وجهه الأمين العام إلى الدول الأعضاء في المنظمة ومؤسساتها 
المتخصصة والمنتمية لتقديم المساعدة والدعم؛

يشيد بالجهود التي تبذلها حكومة جمهورية مالي لتحمل مسؤولية ميزانية تشغيل المعهد.1.

يشيد بالمملكة العربية السعودية وليبيا والإيسيسكو لمساهماتها النوعية في أداء المعهد. 2.

يحث الدول الأعضاء الأخرى والمؤسسات المتخصصة والأجهزة الثقافية المنتمية إلى منظمة 3.
التعاون الإسلامي على تقديم الدعم المادي والمالي والأكاديمي المطلوب إلى المعهد. 

يـطلب مـن الأمـين الـعام مـتابـعة مـوضـوعـات هـذا الـقرار ورفـع تـقريـر بـشأنـها إلـى الـدورة الـثالـثة •
والأربعين لمجلسوزراء الخارجية.
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 االقرااررررقم 6/42-ثث 
بشأنن  

االأجھهزةة االمتفرعة  

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يســـتذكـــر الـــــقرارات الـــــصادرة عـــــن مـــــختلف دورات مـــــؤتـــــمر الـــــقمة الإســـــلامـــــي والمـــــؤتـــــمرات 
الإســــلامــــية الأخــــرى، وخــــاصــــة مــــنها الــــدورةالــــعاديــــة الــــثانــــية عشــــرة لمــــؤتــــمر الــــقمة الإســــلامــــي، والــــقمة 
الإســـلامـــية الاســـتثنائـــية الـــثالـــثة،والـــدورة الـــحاديـــة والأربعينلمجـــلس وزراء الـــخارجـــية، والـــدورة الـــثامـــنة 
لـــــلمؤتـــــمر الإســـــلامـــــي لـــــوزراء الـــــثقافـــــة، والـــــدورة الـــــتاســـــعة لـــــلجنة الـــــدائـــــمة لـــــلإعـــــلام والـــــشؤون الـــــثقافـــــية 

(كومياك)؛

وبعد الإطلاع على تقرير رئيس المجلس الدائم لصندوق التضامن الإسلامي عن نشاطات 
الصندوق وتنفيذ ميزانيته للسنة المالية 2012، والصعوبات المالية التي يواجهها في سبيل تمويل 

ميزانيته وتنفيذ برامجه السنوية بسبب الشح الحاد في موارده؛

وإذ يشـدد عــلى ضــرورة تــقديــم جــميع الأجهــزة المــتفرعــة ذات الــصلة بــرامــج عــملها وتــقاريــرهــا 
الـسنويـة حـول نـشاطـاتـها إلـى الأمـانـة الـعامـة بحـلول شهـري مـايـو ونـوفـمبر مـن كـل عـام، وذلـك بـغرض 

السماح بتكاملية العمل وتلافي الازدواجية في النشاطات. 

وبــعد الاطــلاع عـــلى تـــقريـــر الأمـــين الـــعام والـــتقاريـــر المـــقدمـــة مـــن قـــبل مـــركـــز الأبـــحاث لـــلتاريـــخ 
والـــفنون والـــثقافـــة الإســـلامـــية ومجـــمع الـــفقه الإســـلامـــي الـــدولـــي وصـــندوق الـــتضامـــن الإســـلامـــي حـــول 

المواضيع التالية:

مركز االأبحاثث للتارریيخ وواالفنونن وواالثقافة االإسلامیية اا)
{ااررسیيكا} ااسطنبولل: 

ــل مــع الــتقديــر إنــتاج إرســيكا لــعددٍ مــن الــكتب المــرجــعية وتــنظيمه لمــؤتــمراتٍ حــول مــواضــيع 1. يسجِـّ
تـــتعلق بـــالـــتاريـــخ، وتـــاريـــخ الـــثقافـــة، والـــتراث الـــثقافـــي والمـــعماري، والـــفنون والحـِــــرف الـــيدويـــة فـــي 

العالم الإسلامي في إطاربرامجه ومشاريعه البحثية المختلفة.

يـشيد بــأنشــطة إرســيكاالمــتعلقة بــالــتراث الإســلامــيللقدس، ولا ســيما بــرنــامــج "الــقدس 2015م" 2.
لـــلدراســـات وورشـــات الـــعمل المـــعماريـــة الـــتي يـــقوم فـــي إطـــارهـــا أســـاتـــذة وطـــلاب مـــن الـــجامـــعات 

العالمية بدراسة وإبراز الجوانب النظرية والعملية للموضوع.

يـثني عــلى مجــموعــة الــفعالــيات الــتي قــام مــركــز إرســيكا بــتنسيقها حــول الــحوار بــين الــثقافــات 3.
والـــحوار بـــين الـــحضارات وفـــقا لـــلقرار رقـــم 1/41-ث حـــول المـــوضـــوعـــات الـــثقافـــية الـــعامـــة، الـــفقرة 
الـثامـنة، والـتي تنشـر المـعرفـة الـصحيحة عـن الإسـلام وحـضارتـه وقـيمه الـقائـمة عـلى الـتسامـح بـين 

الأديان وتاريخ تفاعلاته الثقافية مع الثقافات والحضارات الأخرى.
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يــأخــذ عـــلما بـــالمـــؤتـــمرات الإقـــليمية حـــول تـــاريـــخ الـــحضارة الإســـلامـــية والـــبلدان الإســـلامـــية الـــتي 4.
تــــساعــــد عــــلى تــــمتين الــــروابــــط الــــعلمية بــــين الــــدول الأعــــضاء مــــن جــــهة والجــــماعــــات والمــــجتمعات 
المسـلمة فـي الـدول غـير الأعـضاء فـي المـنظمة مـن جـهة ثـانـية، وعـلى إتـاحـة سـبل جـديـدة لـلتعاون 
مــع مــناطــق داخــل الــعالــم الإســلامــي وخــارجــه؛ ويــرحــب، فــي هــذا الــصدد، بــالمــؤتــمر المــزمــع عــقده 
لـلتركـيز عـلى الـشيخ مـوسـى كـامـارا وزهـور الـبساتـين الـذي سـيعقد فـي داكـار بـالـسنغال، ومـؤتـمر 
تـاريـخ الـحضارة الإسـلامـية فـي غـرب إفـريـقيا المـقرر عـقده فـي بـانـجول بـجامـبيا، مـؤتـمر أفـريـقيا 
الـــجنوبـــية المـــزمـــع عـــقده فـــي دوربـــان فـــي جـــنوب أفـــريـــقيا؛ ومـــؤتـــمر جـــنوب شـــرق أوروبـــا والـــبلقان 

المزمع عقده في سراييفو في البوسنة والهرسك، وغيرها من الفعاليات الأخرى. 

يــشيد بـــبرنـــامـــج المـــدارس الـــقصيرة المـــدى بـــعنوان "الـــتراث الـــعمرانـــي الإســـلامـــي" الـــذي قـــاده 5.
المـــركـــز، بـــالـــتعاون مـــع مـــؤســـسة الـــتراث الـــخيريـــة الـــكائـــن مـــقرهـــا فـــي المـــملكة الـــعربـــية الـــسعوديـــة، 
والــــذي تــــضمن المــــدرســــة الــــصيفية لــــعام 2013م الــــتي عـُــــقدت فــــي الــــبلقان وجــــنوب شــــرق أوربــــا 
شهـــري يـــونـــيو ويـــولـــيو 2013؛ والمـــدرســـة الـــربـــيعية الـــتي عـــقدت فـــي مـــديـــنة الـــريـــاض فـــي مـــارس 
2014م؛ ويــرحــب بــعقد المــركــز لهــذه المــدارس بــشكل دوري فــي مــختلف المــناطــق مــع تــناولــه مــدنـًـا 

تاريخية ومتعددة الثقافات كحالاتٍ دراسية.

يــشيد بـــتنظيم فـــعالـــيات مـــتعددة الأبـــعاد فـــي إطـــار بـــرنـــامـــج الـــتطويـــر الحـــرفـــي، بـــما فـــي ذلـــك 6.
الـتنظيم المشـترك مـع وزارة الأوقـاف الـكويـتية لـلمعرض الـدولـي الـكويـتي حـول "سـجاد الـصلاة 
المـــصنوع يـــدويـــا" فـــي 29 ديـــسمبر 2013 – 9 يـــنايـــر 2014، والـــذي شهـــد مـــشاركـــة حـــرفـــيين 
مــبدعــين قــدمــوا مــن تــركــيا وإيــران وتــركمنســتان وأذربــيجان وأوزبكســتان وقــرقــيزســتان وتــونــس 
والمــغرب ومــصر والجــزائــر ومــوريــتانــيا، وبــيت الســدو مــن دولــة الــكويــت، الــبلد المــضيف؛ وتــنظيم 
مهــــرجــــان أيــــام الــــتراث الــــدولــــي فــــي الــــشارقــــة (6-25 أبــــريــــل 2014)، والــــذي تخــــللته عــــروض 
قـدمـتها فـرق مـوسـيقية فـلكلوريـة مـختلفة مـن أذربـيجان وقـرقـيزسـتان وطـاجـاكسـتان وأوزبكسـتان 
وتــركــيا والجــزائــر وتــونــس والــسنغال وداغســتان ومــالــيزيــا؛ ومــعارض لمــختلف أنــواع الــطبخ مــن 
بـلدان مـتعددة مـن الـعالـم الإسـلامـي؛ ومـعرض لمـنتجات وتـقنيات حـرفـيين مهـرة فـي مـوقـع الـعمل 

من حوالي 30 بلدا؛ وأغلبها منتجات من صنع يدوي. 

يـشيد بــاعــتزام إيــرســيكا، بــالــتعاون مــع وزارة الــسياحــة والــثقافــة فــي جــمهوريــة جــامــبيا، تــنظيم 7.
"مهـــرجـــان بـــانـــجول الـــدولـــي لـــلفنون والحـــرف والإبـــداع" فـــي بـــانـــجول فـــي مـــارس 2015، والـــذي 
ســــــيتضمن جــــــائــــــزة مــــــنظمة الــــــتعاون الإســــــلامــــــي لــــــختم الــــــتميز فــــــي الحـِـــــــرف الــــــيدويــــــة (وقــــــيمتها 
100.000 دولار أمـريـكي)؛ و"مـؤتـمر بـانـجول الـدولـي حـول الإبـداع والابـتكار فـي الـفنون والحـرف 
الـيدويـة"؛ و"مـعرض بـانـجول الـدولـي للحـرفـيين فـي مـوقـع الـعمل"؛ وكـذا تـنظيم، بـالـتعاون مـع إدارة 
الـثقافـة والإعـلام فـي حـكومـة الـشارقـة بـدولـة الإمـارات الـعربـية المتحـدة، ومهـرجـان الـشارقـة الـدولـي 
لــلابــتكار فــي مــجال الحــرف الــيدويــة (1-30 يــولــيو 2014) الــذي يــضم جــائــزة الــشارقــة الــعالمــية 
لـلمبدعـين فـي مـجال مـنتجات الحـرف الـيدويـة؛ و"المـؤتـمر الـدولـي حـول الـسياحـة والأبـعاد الـثقافـية 
للحـرف الـيدويـة"؛ و"مـعرض الحـرفـيين فـي مـوقـع الـعمل"، و"مهـرجـان الـشارقـة الـدولـي حـول الأزيـاء 
الـتقليديـة فـي الـعالـم الإسـلامـي" (18-28 نـوفـمبر 2014)، والـي يـشمل جـائـزة الـشارقـة الـعالمـية 
لــلإبــداع فــي مــجال الأزيــاء الــتقليديــة، ومــؤتــمر الــشارقــة الــدولــي حــول الأزيــاء الــتقليديــة فــي الــعالــم 
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الإسـلامـي بـين المـاضـي والـحاضـر والمسـتقبل"؛ و"مـعرض المـنشورات والـصور فـي مـجال الأزيـاء 
التقليدية" و"معارض الحرفيين المهرة المتخصصين في مجال الأزياء التقليدية.

يــأخــذ عـــلمًا بـــأنشـــطة إرســـيكا المـــتعلقة بـــدراســـة الـــتراث المـــعماري الإســـلامـــي وتـــقييد المـــعلومـــات 8.
والـــــــــبيانـــــــــات المـــــــــرتـــــــــبطة بـــــــــه، وبـــــــــإســـــــــهامـــــــــه فـــــــــي هـــــــــذا الـــــــــصددفـــــــــي مـــــــــجال المـــــــــعرفـــــــــة وتـــــــــقديـــــــــم 
المـــعلومـــاتـــللسياحـــةالـــثقافـــية وتـــعاونـــه مـــع الـــهيئات الـــدولـــية المـــعنية؛ ويــثني عـــلى تـــأســـيس قـــاعـــدة 
بــيانــات الــتراث المــعماري الإســلامــي بــرعــايــة صــاحــب الــسمو المــلكي الأمــير ســلطان بــن ســلمان، 
الأمــــين الــــعام للمجــــلس الأعــــلى لــــلسياحــــة والآثــــار بــــالمــــملكة الــــعربــــية الــــسعوديــــة؛ ويــدعــو الــــدول 
الأعـــضاء الـــتي لـــم تـــزوِّد بـــعد إرســـيكا بـــالـــبيانـــات والمـــعلومـــات المـــطلوبـــة حـــول مـــواقـــعها ومـــعالمـــها 
الأثـريـة الإسـلامـية إلـى الـقيام بـذلـك، وإلـى وتـعيين نـقاط اتـصال لـها لـلتعاون بـاسـتمرار مـع وحـدة 

قاعدة البيانات في إرسيكا.

يـــأخـــذ عـــلمًا مـــع الـــتقديـــر بـــــالأنشـــــطة الابـــــتكاريـــــة المـــــنتظمة لـــــلمركـــــز، والـــــتي تـــــطور الـــــفنون 9.
الإسـلامـية، ولاسـيما فـيما يـتعلق بـفن الخـط؛ ومـن ضـمنها فـي هـذا الـصدد، الـدورات الـتدريـبية 
الــتي تــنظم بــانــتظام، والــتي حــاز فــيها 108 مــن الخــطاطــين مــن 34 دولــة شــهادات إجــازة فــي 

نهاية 2013، والندوة وتجمع الخطاطين اللذين سينظمهما المركز.  

يـــأخـــذ عـــلما بنشـــر الـــعدد الأول لمجـــلة إرســـيكا، وهـــي نشـــرة دوريـــة أكـــاديـــمية تهـــدف إلـــى تـــرقـــية 10.
الأبـــــحاث والـــــتعاون فـــــي مـــــجال الـــــعلوم الـــــثقافـــــية والاجـــــتماعـــــية فـــــيما يـــــتعلق بـــــالـــــدراســـــات حـــــول 

الحضارة الإسلامية والعالم الإسلامي.

يـعرب عــن شــكره وتــقديــره لــلدول الأعــضاء، ولا ســيما جــمهوريــة تــركــيا، الــبلدُ المــضيف لإرســيكا، 11.
والمـملكة الـعربـية الـسعوديـة، الـبلدُ المـضيف لـلأمـانـة الـعامـة لمـنظمة الـتعاون الإسـلامـي، لـدعـمهما 

المستمر لإرسيكا.

يـعرب عـن شـكره لـلدول الأعـضاء الـتي تـدفـع بـانـتظامٍ مـساهـماتـها فـي مـيزانـية إرسـيكا ويـدعـو 12.
الدول الأخرى للقيام بذلك وسداد متأخراتها المستحقة. 

مجمع االفقھه االإسلامي االدوولي بب)

يـــــــــعرب عن عظیم تقدیره لخادم الحرمین الشریفین الملك ســــــــــــــــلمان بن عبد العزیز آل سعود 1.
ملك المملكة العربیة السعودیة ولكافة أصحاب الجلالة والفخامة والسمو قادة الدول الأعضاء 
في منظمة التعاون الإسلامي على دعم مجمع الفقه الإسلامي الدولي لــــــــــــــــيقوم بدور فاعل في 
إبراز سماحة الإسلام دین الوسطیة والاعتدال مع التأكید على أن مجمع الفقه الإسلامي 

الدولي هو المرجعية الفقهية للأمة الإسلامیة. 
يــعرب عنشكره لمعالي الــسيد إيــاد أمــين مــدنــي الأمین العام لمنظمة التعاون الإسلامي، 2.

على ما یولیه من اهتمام لمجمع الفقه الإسلامي الدولي ودعمه لأنشطته. 
يـــــــنوه بالرعایة المتواصلة التي یولیها معالي الشیخ الدكتورصالح بــــــــــــن عــــــــــــبد الله بن حمید، 3.

رئیس المجمع للأعمال العلمیة ودعمه المطلق لأمانة المجمع مما یعطیها دفعا للمزید من 
البذل والعطاء في خدمة القضایا الفقهیة المستجدة التي تواجهها الأمة الإسلامية. 
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يــــرحــــب بالأداء المتمیز لفـــــــضيلة البروفیسور أحمد خالد بابكر أمـــــــين المجـــــــمع وبالدور الفعال 4.
الذي یقوم به في خدمة الفقه الإسلامي وقضایا المسلمین الفقهیة؛ كـما يـشيد بأداء موظفي 
أمانة المجمع من نشاط منذ انعقاد الدورة الـــــــــــسابـــــــــــعة والثلاثین والـــــــــــثامـــــــــــنة والـــــــــــثلاثـــــــــــين للجنة 

الإسلامیة للشؤون الاقتصادیة والثقافیة والاجتماعیة. 
يـشيد بـجهود المجـمع المـتميزة فـي الـعنايـة بـالمـوضـوعـات المـتصلة بـالاقـتصاد الإسـلامـي والمـالـية 5.

الإســــلامــــية ويــدعــوه إلــــى مــــواصــــلة الاهــــتمام بهــــذه المــــوضــــوعــــات لمــــا لــــها مــــن تــــأثــــير عــــلى نــــمو 
وازدهار صناعة المالية الإسلامية. 

يــحيط عــلمًا بــإســهام مجــمع الــفقه الإســلامــي الــدولــي فــي مــكافــحة مــرض شــلل الأطــفال مــن 6.
خـــلال عـــقد الاجـــتماعـــات الـــتشاوريـــة لـــعلماء المســـلمين بـــشأن الـــصومـــال وبـــاكســـتان، ويــدعــوه 
لمواصلة العمل على بيان التوعية بضرورة التطعيم ووجوب استئصاله بجميع الوسائل الممكنة. 

يــــشيد بــــــجهود المجــــــمع فــــــي بــــــيان الأحــــــكام الشــــــرعــــــية لــــــقضايــــــا الأطــــــعمة والمــــــنتجات الــــــحلال 7.
والمساهمة في وضع معايير ومواصفات للأغذية وللهيئات التي تمنح شهادات "حلال". 

يــــــشكر البنك الإسلامي للتنمیة والمعهد الإسلامي للبحوث والتدریب على دعمهما المتواصل 8.
لمجمع الفقه الإسلامي الدولي، ويـــــحثهما عـــــــــلى المضي قدما فـــــــــي ترجمة قرارات المجـــــــــمع 
والإسـراع بنشـرهـا لمـا لهـذه الـقرارات مـن أهـمية بـالـغة لـدى الـدول الإسـلامـية غـير الـناطـقة بـالـلغة 

العربية. 
يـشكر دولـة الـكويـت على تفضلها باستضافة الدورة الثـانـية والعشرین لمجمع الفقه الإسلامي 9.

بمدینة الــكويــت فــي الــفترة مــن 22 إلــى 25 مــارس 2015، ويـأخـذ عــلما بــالــقرارات الــصادرة 
في هذا الشأن. 

يـدعـو المجـمع إلـى الـتنسيق مـع الأمـانـة الـعامـة لإحـداث قـسم خـاص بـالأسـرة بـمشاركـة خـبيرات، 10.
تـــتمثل مـــهمته فـــي إيـــجاد حـــلول لـــلقضايـــا الـــديـــنية والـــفقهية والـــثقافـــية المـــتعلقة بـــالمـــرأة والأســـرة 
المسـلمة، بـما فـي ذلـك المـرأة فـي الـفضاء الـعام، والاخـتلاط بـين الجنسـين، والـتهميش المـجتمعي 

للمرأة والعلاج، فضلا عن الحلول المستدامة لمشاكل الزواج والطلاق والمشاكل الأسرية. 
يــــــــــشـكـر الدول التي استضافت دورات المجمع السنویة وهي: المملكة العربیة السعودیة 11.

(9 دورات) والمملكة الأردنیة الهاشمیة (دورتان) والإمارات العربیة المتحدة 3 دورات (في 
وبروناي  الكویت (3 دورات)  ودولة  إمٕارة الشارقة)  دبي،  إمارة  وفي  ظبي،  أبو  إمارة 
دار السلام، والبحرین، وقطـــر، وسلطنة عمان، ومالیزیا، والجـــزائـــر (في كل منها دورة واحدة) 

وهو ما یعتبر إسهاما حقیقیا من هذه الدول في دعم المجمع. 
يــــــدعــــــو الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي إلى استضافة دورات المجمع المقبلة 12.

التي من شأنها المساعدة في تحقیق الغایات والأهداف التي أنشأ من أجلها. 
ینوه بالمستوى المتمیز لمنشورات المجمع العلمیة، وبما تتضمنه من مواضیع ودراسات 13.

والفكریة  الحضاریة  للتحدیات  مواجهتها  في  وتطلعاتها  الإسلامیة  الأمة  حاجات  تلبي 
والعلمیة، وخصوصـا مجلة المجمع التي وصلعدد مجلداتها إلى حد العدد الــــــــــــتاســــــــــــع عشر/

إثنين وستين مجلدا. 
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يــــــــشكر الدول الأعضاء التي سددت مساهماتها الإلـــــــــــــــزامـــــــــــــــية في موازنة المجمع ويجــــــــدد 14.
مناشدتـــه لـــلدول التي لم تسدد بـــعد مساهماتها أن تـــسارع إلـــى ذلك، كما يـــوصـــي بأن تواصل 

كل الدول الأعضاء دعمها للمجمع حتى یتمكن من أداء مهامه خدمة للإسلام والمسلمین 
صندووقق االتضامن االإسلامي ووووقفیيتھه جج)

يــعبر عــن حــرصــه عــلى المــحافــظة عــلى هــذا الــجهاز الإســلامــي الــهام الــذي يــعتبر بــحق رمــزاً 1.

مشرفاً للتضامن الإسلامي. 

يـناشـد الــدول الأعــضاء الالــتزام بــتقديــم تــبرعــات ســنويــة -وفــقاً لإمــكانــياتــها- لمــيزانــية صــندوق 2.

التضامن الإسلامي، وكذلك مساهمتها في رأس مال وقفيته. 

يــناشــد الــدول الأعــضاء الــتي ســبق وأن أعــلنت عــن تــبرعــاتــها لــلصندوق أن تــبادر بــتقديــم مــا 3.

أعلنت عنه. 

يـعرب عـن شـكره الـعميق وتـقديـره لـلدول الأعـضاء الـتي تـبرعـت لـلصندوق ووقـفيته خـلال الـسنة 4.

المالية 2014م، وخاصة المملكة العربية السعودية ودولة الإمارات العربية المتحدة. 

يوافق على تقرير رئيس المجلس الدائم لصندوق التضامن الإسلامي. 5.

يعتمد مصادقة المجلس الدائم على الحسابات الختامية للصندوق للعام المالي 2014م. 6.

يــوافق عــــلى اعــــتماد المجــــلس الــــدائــــم مــــوازنــــة المــــشاريــــع الــــخاصــــة بــــالــــصندوق لــــلسنة المــــالــــية 7.

2016م بمبلغ 20 مليون دولار أمريكي. 

يـناشـد الـدول الأعـضاء تسـديـد مـساهـماتـها الإلـزامـية فـي المـيزانـية الـتشغيلية لـلصندوق لـلعام 8.

المالي 2016م، ومقدارها (1,260,000) مليون ومائتين وستين ألف دولار أمريكي.  

يــدعــو المجـــلس الـــدائـــم لـــلصندوق إلـــى مـــواصـــلة تـــقديـــم المـــساعـــدات إلـــى المشـــروعـــات والمـــراكـــز 9.

الثقافية والإسلامية والتعليمية في العالم الإسلامي. 

يـوجـه الـشكرو الـتقديـر إلـى لـجنة الـطوارئ لـتجاوبـها السـريـع بـتقديـم الاغـاثـة خـلال الـكوارث 10.

والمـحن الـتي تـصيب بـعض الـدول الإسـلامـية، ويـناشـد الـدول الأعـضاء الـتبرع لـلصندوق لـتوفـير 

موارد تمكنه من تعزيز هذا الجانب الهام. 

يــوجــه الــــشكر والــــتقديــــر لمــــعالــــي الأمــــين الــــعام لمــــنظمة الــــتعاون الإســــلامــــي، لــــجهوده ورعــــايــــته 11.

المتميزة واهتمامه المتواصل بصندوق التضامن الإسلامي في سبيل تحقيق أهدافه. 

وكــما يــوجــه الـــشكر والـــتقديـــر للمجـــلس الـــدائـــم ولـــرئـــيسه، ولـــلجهاز الـــتنفيذي لـــلصندوق عـــلى 12.

الجهود التي يبذلونها في سبيل تحقيق أهداف الصندوق ووقفه. 

يطلب من الأمين العام متابعة موضوعات هذا القرار ورفع تقرير بشأنها إلى الدورة الثالثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية.
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 االقراارر ررقم 7/42-ثث  
بشأنن 

االمؤسساتت االمتخصصة 

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28مايو 2015م)؛
إذ يستذكر القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر القمة الإسلامي والمؤتمرات 

الإسلامية الأخرى، وخاصة منها الدورةالعادية الثانية عشرة لمؤتمر القمة الإسلامي والقمة 
الإسلامية الاستثنائية الثالثةوالدورة الحادية والأربعين لمجلس وزراء الخارجية والدورة الثامنة 

للمؤتمر الإسلامي لوزراء الثقافة، والدورة التاسعة للجنة الدائمة للإعلام والشؤون الثقافية 
(كومياك)،

وإذ يشدد على ضرورة التزام أمانات مؤسسات منظمة التعاون الإسلامي على الدوام 
بمبدأ الحياد والتجرد، والحرص في جميع الأوقات على اجتناب التأثير السياسي أو التدخل أو 

إبداء الرأي في أمور تخص الدول الأعضاء ما لم تأذن لها الدول الأعضاء المعنية أو تكلفها بذلك.

وإذ يــأخــذ عــلمًا بـــتقريـــر الـــدورة الـــثلاثـــين لـــلجنة الإســـلامـــية للهـــلال الـــدولـــي الـــتي عـــقدت فـــي 
تونس بالجمهورية التونسية يومي 17 و 18 مارس 2015م.

وإذ يشـدد عــلى ضــرورة تــقديــم المــؤســسات المــتخصصة ذات الــصلة لــبرامــج عــملها وتــقاريــرهــا 
الــسنويــة حــول نــشاطــاتــها إلــى الأمــانــة الــعامــة بحــلول شهــري مــايــو ونــوفــمبر مــن كــل عــام وذلــك مــن أجــل 

تكاملية العمل وتلافي الازدواجية.

وبــعد الاطــلاع مــع الــتقديــر عــلى الــتقاريــر المــقدمــة مــن كــل مــن الإيــسيسكو حــول الأنشــطة 
المنفذة بين دورتي المجلس، واللجنة الإسلامية للهلال الدولي.

االمنظمة االإسلامیية للتربیية وواالعلومم وواالثقافة (إإیيسیيسكو): اا)

مجالات 1. مختلف  في  الإیسیسكو  نفذتها  التي  المتمیزة  والبرامج  بالأنشطة  یشید 
العام،  مدیرها  جهود  على  ویثني  والاتصالیة،  والثقافیة  والعلمیة  التربویة  اختصاصاتها 
ویشید  میادینه،  وتوسیع  عملها  تطــــــــــــــــــویر  في  التویجري،  عثمان  بن  العزیز  عبد  الدكتور 
بمحتوى المشــــــــــــــــــروع المســــــــــــــــــتقبلي لخــــــــــــــــــطة عمل الإیسیسكو وموازنتها للأعوام 2018-2016، 
المرتكزة على رؤیة استراتیجیة شاملة، تجمع بین التخصصات، وتتمیز بالتكامل والتناسق، 
وبالتطــــــــــــــــــویر والتجدید، وینوه بإسهام الإیسیسكو المتمیز في تنفیذ برنامج العمل العشري 
الذي أقرته القمة الإسلامیة الاستثنائیة الثالثة، ویعرب عن تقدیره للأنشطة التي نفذتها 

الإیسیسكو في إطار هذا البرنامج. 

يــــــــــرحب بتوقیع الإیسیسكو تفاقیات تعاون وبرامج عمل مع عدد من المنظمات والمؤسسات 2.
العربیة والإسلامیة والدولیة، وینوه بالأنشطة المشتركة المنفذة في إطارها، خــــــــــــــــــاصــــــــــــــــــة 
المــــــؤتــــــمرات والــــــندوات الــــــدولــــــية والمــــــشاريــــــع الــــــتنمويــــــة التي عززت المبادرات القیمة للمدیر العام 
للإیسیسكو في ربط علاقات تعاون متنوعة أثمرت العدید من البرامج التي نفذتها الإیسیسكو 
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بالتعاون مع المنظمات والمؤسسات الموازیة، مما أسهم في إبراز الصورة الإیجابیة للعالم 
الإسلامي؛ ویدعو الإیسیسكو إلى مواصلة هذه الجهود المقدرة. 

يــــــــــعـرب عن دعمه وتقدیره للجهود والاتصالات الإقلیمیة والدولیة المتواصلة التي یقوم بها 3.
المدیر العام للإیسیسكو لحث المجتمع الدولي على حمل إسرائیل على الالتزام بقرارات 
والحضاري  الثقافي  والتراث  الدینیة  المعالم  حمایة  بوجوب  المتعلقة  الدولیة  الشرعیة 
والمؤسسات التربویة والعلمیة والثقافیة في مدینة القدس الشریف، طبقا للقرارات الدولیة 
ذات الصلة، ویدعــم الجهود التي تبـــذلـــها الإیسیسكو في مجال توثیق جرائم الحرب والجرائم 
ضد الإنسانیة التي ارتكبتها وترتكبها سلطات الاحتلال الإسرائیلي في القدس الشریف 
وفي غزة وفي عموم الأراضي الفلسطینیة، ویرحب بعقد الإیسیسكو للاجتماع الــــــــــــــــــسـابــــــــــــــــــع 
القدس  لتهوید  الجدیدة  الإسرائیلیة  الانتهاكات  حول  الآثاریین  الإیسیسكو  خبراء  للجنة 

الشریف (25-27 مارس 2014، عمان، الأردن).

یأخذ علمًا مع الــتقديــر بمحتوى استراتیجیات العمل الإسلامي المشترك وآلیاتها التنفیذیة 4.
ویدعو  والاتصالیة،  والثقافیة  والعلمیة  التربویة  المجالات  في  الإیسیسكو  وضعتها  التي 
الدول الأعضاء إلى التعاون مع الإیسیسكو من أجل تنفیذ هذه الاستراتیجیات المعتمدة من 
قبل مؤتمرات القمة الإسلامیة، والمؤتمرات الإسلامیة ذات الصلة، وذلـــــــــــك بالتنسیق مع الأمانة 

العامة لمنظمة التعاون الإسلامي وبالتعاون مع المنظمات الإقلیمیة والدولیة ذات الصلة.

یشید بالــــجهود الــــتي تــــبذلــــها الإیسیسكو لــــتنمية القدرات التربویة الوطنیة في الدول الأعضاء 5.
وخارجها في مجالات تعلیم اللغة العربیة للناطقین بغیرها ومحو الأمیة وتعلیم الكبار، وذلك 
من خلال مراكزها ومندوبیاتها التربویة المتخصصة في كل من جمهوریة تشاد وجمهوریة 
القمر المتحدة وجمهوریة النیجر وجمهوریة مصر العربیة وجمهوریة غینیا وجــــــــــــــــــمــهــوريــــــــــــــــــة 
مــــوريــــتانــــيا وبــــوركــــينا فــــاســــو وجمهوریة بنغلادیش الشعبیة ومــــالــــيزيــــا، وعبر الوسائل التعلیمیة 
المتخصصة والمتطـــــــــــورة مثل سلسلة "الأمل" و"العربیة المیسرة"،ویشید بالمشروع التربوي 
والحضاري الخاص بكتابة لغات الشعوب الإسلامیة بالحرف القرآني المنمط،الذي تــــــــــــــــــنـفـذه 
الإیسیسكوبالتعاون مع شــركــائــها، ويــشيد أيــضاً بــالمشــروع الــتعليمي والــحضاري الــرامــي إلــى 
ضـــمان الـــتكامـــل والـــتفاعـــل بـــين المـــدارس الـــتقليديـــة الـــعربـــية الإســـلامـــية والمـــدارس الحـــديـــثة فـــي 

أفريقيا وآسيا. 

يــرحــب بـــالخـــطوات الـــتنفيذيـــة الـــتي اتخـــذتـــها الإیسیسكو مـــن أجـــل تحـــديـــث استراتیجیة تطـــویر 6.
التربویة  والتطــــــــــــــــــورات  المستجدات  مواكبة  على  یساعد  بما  الإسلامي  العالم  في  التربیة 
والاجتماعیة والاقتصادیة في الدول الأعضاء وخارج العالم الإسلامي ویوفر إطارا توجیهیا 
تكرس  شاملة  استشرافیة  برؤیة  والمستقبلیة  الآنیة  التحدیات  مواجهة  على  یساعد  جامعا 
العمل الإسلامي المشترك في مجالات التربیة والتعلیم،ويــــشكر جــــــــمهوريــــــــة أذربــــــــيجان عــــــــلى 

الموافقة على استضافة المؤتمر الأول لوزراء التربیة في باكو خلال سنة 2015.

یشید بجهود الإیسیسكو الـــرامـــية إلـــى تعزیز الحوار بین الثقافات والـــتحالـــف بـــين الحضارات 7.
والأدیان، وتصحیح صورة الإسلام والمسلمین في الغرب، والتصدي لظاهرة الإســــلامــــوفــــوبــــيا، 
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ويــرحــب بـــالمـــبادرة الـــتي أطـــلقتها الإيـــسيسكو مـــن أجـــل تـــعزيـــز دور أفـــريـــقيا فـــي الـــتحالـــف بـــين 
الــحضارات ويـرحـب فــي هــذا الــصدد بــعقد المــؤتــمر المــعني بــتعزيــز دور أفــريــقيا فــي الــتحالــف 
بـــين الـــحضارات فـــي الـــنصف الـــثانـــي مـــن عـــام 2015 بـــالـــتنسيق مـــع الأمـــانـــة الـــعامـــة، ویدعو 
المــــــــنظمة إلى مواصلة هذه الجهود داخل العالم الإسلامي وخارجه، بالتعاون مع شركائها من 
المنظمات الإقلیمیة والدولیة، ومواصلة التنسیق مع الأمانة العامة والدول الأعضاء من أجل 
اتخاذ مبادرات خلاقة ووضع آلیات بناءة للتصدي للحملة الشرسة التي تستهدف المقدسات 
ومؤسسات  الإعلام  وسائل  مع  بالتنسیق  وبذلك  للمسلمین،  الثقافیة  والرموز  الإسلامیة 

الاتصال الوطنیة والإقلیمیة والدولیة. 

يـشيد بـجهود الإيـسيسكو فـي تحسـين مـنظومـات الـتعليم الـعالـي فـي الـدول الأعـضاء، وبـإنـشاء 8.
الــلجنة الــرفــيعة المســتوى لــلجودة والاعــتماد لمــتابــعة تــنفيذ "مــؤشــرات الأداء الــرئــيسية" فــي الــدول 
الأعـضاء فـي مـنظمة الـتعاون الإسـلامـي وبـاعـتماد نـظامـها الـداخـلي ويـعرب عـن شـكره لـوزارة 
الـتربـية والـتعليم الـعالـيفي المـملكة الـعربـية الـسعوديـة؛ ويـعرب عـن تـأيـيده وتـقديـره لإطـلاق مشـروع 
"تـفاهـم"لـتبادل الـطلاب وأعـضاء هـيئة الـتدريـس والـباحـثين بـين الـجامـعات فـي الـعالـم الإسـلامـي، 
وذلـــك بـــالـــتنسيق مـــع الأمـــانـــة الـــعامـــة لـــلمنظمة وبـــالـــتعاون مـــع بـــرنـــامـــج المـــنظمة الـــخاص بـــتبادل 
الـــــطلاب، ويـــحث الإيـــــسيسكو ومـــــنظمة الـــــتعاون الإســـــلامـــــي عـــــلى وضـــــع إطـــــار عـــــام، وتـــــعزيـــــز 
الشـــراكـــات بـــين الـــجامـــعات والمـــدارس المـــرمـــوقـــة، وتـــبادل الـــخبرات والمـــعرفـــة بهـــدف تـــعزيـــز الســـلام 

والتفاهم والاحترام المتبادل بين الدول الأعضاء ومع الآخر. 

یشكر الإیسیسكو على تخصیص مجموعة من الأنشطة الوطنیة والإقلیمیة والدولیة وتنفیذها 9.
في عواصم الثقافة الإسلامیة المحتفى بها كــــــــــــــــــل ســــــــــــــــــنــة، للمساهمة في برامج الاحتفاء، 
ويـــــدعوهـــــا إلى مواصلة هذا الدعم؛ ویشید بجهود الدول الأعضاء التي احتفُى بعواصمها 
خلال عــــــام 2014 (الــــــشارقــــــة وبـِــــــشكك ووغــــــادوغــــــو) في إعداد وتنفیذ برامج الاحتفاء،ویرحب 
بقرار المؤتمر العام العاشر للإیسیسكو الداعي إلى توسیع بـرنـامـج عواصم الثقافة الإسلامیة 

ليشمل مدنًا تاریخیة إسلامیة من خارج الدول الأعضاء في منظمة التعاون الإسلامي. 

يــعرب عــــن تــــقديــــره لــــلجهود المــــبذولــــة لإطــــلاق الــــتقريــــر المــــعنون "تــــحويــــل الاقــــتصادات الــــعربــــية: 10.
المــضيّ قـُـدمــاً عــلى طــريــق المــعرفــة والابــتكار" بهــدف تســريــع الــتقدم نــحو اقــتصادات قــائــمة عــلى 
المـعرفـة الابـتكار مـن خـلال وضـع اسـتراتـيجيات فـي مـجال اقـتصاد المـعرفـة تـتميز بـكونـها مشـتركـة 
بـــين الـــقطاعـــات وبـــوضـــوحـــها وبـــجودة تـــنسيقها وأيـــضاً لـــتكرار هـــذه الـــجهود فـــي الـــدول الأعـــضاء 

الآسيوية والأفريقية لتسريع انتقالها نحو اقتصادات المعرفة.

يـوصـي بــإنــشاء "مــرصــد الــعالــم الإســلامــي لــلعلوم والــتكنولــوجــيا" بهــدف رســم خــريــطة قــدرات 11.
الـــدول الأعـــضاء فـــي مـــجالات الـــعلم والـــتكنولـــوجـــيا والابـــتكار وتـــزويـــد أصـــحاب الـــقرار وصـــانـــعي 
الـسياسـات بـمعلومـات عـن الـتوجـهات الـعلمية والـتكنولـوجـية والـبيانـات الإحـصائـية عـلى المسـتويـين 
الـــوطـــني والـــعالمـــي لـــتمكينهم مـــن رســـم الـــسياســـات ومـــن التخـــطيط المســـتند إلـــى الأدلـــة، ويـــشيد 
بـإنـشاء الشـبكة الإسـلامـية لـلبحوث والـتعليم (PIREN) فـي إطـار الإيـسيسكو وبـالـجهود المـبذولـة 
لإنـشاء شـبكات الـبحث والـتعليم الـوطـنية لـتشجيع اسـتخدام الشـبكة الإسـلامـية لـلبحوث والـتعليم 
وتـــفعيلها بـــصفتها مـــنبرااًفـــتراضـــيا لـــلتعاون بـــين الـــعلماء والـــباحـــثين وشـــبكات الـــتعليم، وتحســـين 
"37



OIC/CFM-42/2015/CSF/RES/FINAL.

الــــــربــــــط لــــــتسهيل تــــــبادل المــــــعارف والمــــــمارســــــات الــــــجيدة وتــــــحفيز الــــــبحوث المشــــــتركــــــة والــــــتصدي 
للتحديات ذات الصلة.

يـشيد بــجهود مــركــز الإيــسيسكو لــتعزيــز الــبحث الــعلمي فــي مــجال تــشجيع الــعلماء والــباحــثين 12.
عــلى الــتميز فــي أدائــهم؛ ويـحث الــدول الأعــضاء عــلى زيــادة الاســتثمار فــي الــبحث والــتطويــر، 
وخــــاصــــة عــــن طــــريــــق حشــــد المــــزيــــد مــــن اســــتثمارات الــــقطاع الــــخاص ومــــن المــــوارد فــــي تــــطويــــر 
الـــــــرأســـــــمال البشـــــــري وبـــــــناء الـــــــقدرات المـــــــؤســـــــسية والـــــــعلمية لـــــــتحقيق الاســـــــتخدام الأمـــــــثل لهـــــــذه 

الاستثمارات وضمان استدامة فعالة لمختلف التدخلات. 

یدعو الإیسیسكو إلى مواصلة جهودها وتكثیف اتصالاتها مع المراكز والجمعیات الثقافیة 13.
والعلوم  للتربیة  الأعلى  المجلس  خلال  من  اللاتینیة،  وأمریكا  وآسیا  أوروبا  في  الإسلامیة 
الثقافي  العمل  لاستراتیجیة  التنفیذیة  الخطة  لتفعیل  الإسلامي،  العالم  خارج  والثقافة 
في  المسلمة  الكفاءات  من  الاستفادة  واستراتیجیة  الإسلامي،  العالم  خارج  الإسلامي 
الخارج؛ ویرحــــــــــب بعقد المنتدى الأول لرؤساء المراكز الثقافیة الإسلامیة خارج العالم 
الإسلامي خــــلال عــــام 2015 بــــالــــتنسيق مــــع الأمــــانــــة الــــعامــــة؛ویدعو الإیسیسكو إلى مواصلة 
جهودها في هذا الشأن؛ویشید بجهود الإیسیسكو في مجال الرد على حملات التشویه 
الإعلامي للإسلام والحضارة الإسلامیة والتصدي لظاهرة الإسلاموفوبیا، كما یشید بمنهاج 
الإیسیسكو الـــخاص بـــتدريـــب الصحفیین لمعالجة الصور النمطیة عن الإسلام والمسلمین في 
وسائل الإعلام الغربیة،والذي صادق علیه المؤتمر الإسلامي السابع لوزراء الثقافة (الجزائر، 
19-18دیسمبر 2011) والمؤتمر الإسلامي التاسع لوزراء الإعلام (لیبروفیل، 17-20 أبریل 

 .(2012
یشید بجهود الإیسیسكو الرامیة إلى الـــدفـــع بـــعمل لـــجنة التراث الـــعالمـــي صـــوب الـــحفاظ عـــلى 14.

الــــــــــــــــــتـراث الإســــــــــــــــــلامــــــــــــــــــي في الدول الأعضاء، مع التركیز بصورة خاصة على حمایة التراث 
الإسلامي المعرض للخطـــــــر في القدس الشریف والعراق وأفغانستان، ويشــــدد عـــــــلى ضرورة 

التنسیق والتعاون مع مركز إرسیكا في هذا الصدد.  

الكراسي 15. إنشاء  خلال  من  الإسلامي  العالم  جامعات  اتحاد  یبذلها  التي  بالجهود  یشید 
الجامعیة ووضع الخطــــــــــــــــط والاستراتیجیات وتنفیذ الأنشطة والبرامج الهادفة للارتقاء بالتعلیم 
الجامعي خدمةً لقضایا المجتمعات المسلمة وتلبیةً لمتطلبات التنمیة الشاملة المستدامة؛ 
ویشید بدور اتحاد جامعات العالم الإسلامي في تطــــــــــــــــــویر الشراكة والتعاون مع الجامعات 
الأعضاء والمنظمات الموازيــــــة من خلال إنجازاته ومبادراته، مما جعله یتبوأ مرتــــــبة رائــــــدة فــــــى 
مسیرة العمــــــــــــــــــل الإسلامي المشترك ویصبح أداة فاعلة ومبادرة في تنفیذ الأنشطة والبرامج 

والمشاریع في إطار الشراكة والتعاون. 

یشید بالــــجهود الــــتي تــــبذلــــها الإیسیسكو لــــعقد المؤتمر الإسلامي الــــخامــــس للوزراء المكلفین 16.
بالطفولة خلال سنة 2015م، فـــــــي أبـــــــوظـــــــبي، والمؤتمر الإسلامي الـــــــتاســـــــع لوزراء الثقافة في 
نــــــزوى خلال عام 2015، بمناسبة اختیار نــــــزوىعاصمة للثقافة الإسلامیة لسنة 2015، وذلك 
التعاون  لمنظمة  العامة  الأمانة  مع  وبالتنسیق  المختصة  الوطنیة  الجهات  مع  بالتعاون 

الإسلامي، ویدعو الدول الأعضاء إلى المشاركة الفعالة في هذين المؤتمرين.
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يـدعـو الإيـسيسكو إلـى الـتنسيق مـع الأمـانـة الـعامـة فـي مـناشـدة حـكومـات الـدول الأعـضاء فـي 17.
مــــــنظمة الــــــتعاون الإســــــلامــــــي اعــــــتماد الــــــسياســــــات والــــــبرامــــــج الــــــلازمــــــة لــــــتشجيع تــــــعليم الــــــنساء 
والـفتيات، وتـعزيـز دور المـرأة فـي صـنع الـقرار وفـي عـملية الـتنمية المسـتدامـة، وإنـتاج مـنشورات 

وبرامج لتمكين المرأة والأسرة من خلال استراتيجية تعليمية أوسع نطاقاً. 

يــدعــو الإيـــسيسكو إلـــى تـــنفيذ مشـــروع أطـــلس الـــبطلات المســـلمات فـــي الـــدول الأعـــضاء، ودلـــيل 18.
الــــــــطفولــــــــة فــــــــي الــــــــدول الأعــــــــضاء، ودلــــــــيل المــــــــسنين فــــــــي الــــــــدول الأعــــــــضاء،مــــــــع الــــــــتنسيق فــــــــيما 
يــخصمباشــرة وإعــداد تــقاريــر مــماثــلة تــغطي الابــتكارات فــي كــافــة الــدول الأعــضاء فــي مــنظمة 
الــــتعاون الإســــلامــــي وتــــرســــم خــــريــــطتها بــــشكل مــــنتظم مــــرة كــــل ســــنتين بــــحيث يــــتم نشــــرهــــا فــــي 

الاجتماع الوزاري المعني. 

یعرب عن فائق الشكر والامتنان لخادم الحرمین الشریفین الملك ســــــــــــــــــلـمـان بن عبد العزیز 19.
آل سعود، ولـولي عهده صاحب السمو الملكي الأمیر مـقرن بن عبد العزیز، ولأصحاب الجلالة 
والفخامة والسمو ملوك ورؤساء وأمراء الدول الأعضاء، على دعمــــــــــــــــــهــم السخي للإیسیسكو 

وعلى تمویل تنفیذ عدد من البرامج والنشاطات التربویة والعلمیة والثقافیة.

یعرب عن فائق الشكر والامتنان لجلالة الملك محمد السادس على الدعم الموصول الذي 20.
تقدمه الحكومة المغربية للإيسيسكو لتمكینها من القیام بمهامها على الوجه الأمثل.

االلجنة االإسلامیية للھهلالل االدوولي: بب)

يحث الدول الأعضاء التي لم تنضم بعد إلى اتفاقية تأسيس اللجنة الإسلامية للهلال 1.
الدولي على المبادرة إلى ذلك والانضمام إليها في أسرع وقت حتى تتمكن من إنجاز مهامها 

وتحقيق أهدافها النبيلة. 

يدعو جميع الدول الأعضاء والمؤسسات الإسلامية إلى مساندة جهود اللجنة الإسلامية 2.
للهلال الدولي مادياً ومعنوياً من أجل تحقيق برامجها. 

يدعو اللجنة الإسلامية للهلال الدولي إلى بذل الجهود لتوفير أسباب الرعاية والحماية 3.
والمساعدة الإنسانية للمتضررين من جراء الكوارث الطبيعية ولضحايا النزاعات المسلحة 

واللاجئين والنازحين والأسرى بالتعاون مع مفوضية الأمم المتحدة السامية لشؤون اللاجئين 
واللجنة الدولية للصليب الأحمر والاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر 
والجمعيات الوطنية للصليب الأحمر والهلال الأحمر وغيرها من الهيئات الإقليمية والدولية 

ذات الصلة. 

يوجه الشكر العميق إلى ليبيا (دولة المقر) لما قدمته وتقدمه من دعم وتسهيلات لإدارة 4.
الهلال الدولي. 

يعرب عن الشكر إلى دولة ليبيا، والمملكة العربية السعودية، ودولة قطر الدول الأطراف في 5.
اتفاقية إنشاء اللجنة التي سددت مساهماتها في موازنتها حتى عام 2013م  
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يدعو الدول الأطراف في اتفاقية تأسيس اللجنة التي لم تسدد مساهماتها في موازنة 6.
اللجنة عن الأعوام 2009 و2010 و2011 و2012 و2013و 2014 إلى الإسراع بتسديد 

مساهماتها المتأخرة إلى إدارة الهلال الدولي في أسرع وقت. 

يعبر عن فائق تقديرها لرئيس وأعضاء اللجنة وإدارتها على الجهود المبذولة في مجالات 7.
العمل الإنساني والأنشطة والمساعدات الإنسانية التي تم تنفيذها في عدد من مناطق 

العالم الإسلامي. 

يعرب عن جزيل الشكر لصندوق التضامن الإسلامي والبنك الإسلامي للتنمية والهيئة 8.
الإسلامية العالمية للإغاثة على الدعم المقدم للجنة، وتناشده الاستمرار في تقديم المزيد من 

الدعم لها. 

يعرب عن التقدير لجمعية الهلال الأحمر التركي وهيئة الهلال الأحمر السعودي وجمعية 9.
الهلال الأحمر القطري وجمعية الهلال الأحمر العراقي وجمعية الهلال الأحمر التونسي على 

تعاونهم مع اللجنة في تولى برامج عمل ثنائية دائمة 

يدعو المنظمات والمؤسسات الإسلامية المعنية في منظمة التعاون الإسلامي إلى تقديم 10.
الدعم المادي للجنة لتمويل تنفيذ برامجها الإنسانية. 

يناشد الدول الأعضاء والمؤسسات الإسلامية المعنية المساهمة في تنفيذ برامج اللجنة 11.
للمساعدة الإنسانية في فلسطين، والصومال، والنيجر، وليبيا والعراق واليمن، وغينيا وتشاد 

وأفريقيا الوسطى. 

يدعو الدول الأعضاء والمؤسسات الإسلامية المعنية إلي دعم ومساندة تنفيذ برنامج اللجنة 12.
الذي اعتمده في إطار التعاون والشراكة الاجتماعُ التشاوري الثالث للجنة الإسلامية للهلال 

الدولي والجمعيات الوطنية للهلال الحمر/الصليب الأحمر في دول منظمة التعاون الإسلامي، 
حول الهجرة غير الشرعية في البلدان الأفريقية المعنية. 

يـطلب مـن الأمـين الـعام مـتابـعة مـوضـوعـات هـذا الـقرار ورفـع تـقريـر بـشأنـها إلـى الـدورة الـثالـثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية. 

{{}}{{}}{{}}
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 االقراارر ررقم 8/42-ثث  
بشأنن  

االمؤسساتت االمنتمیية 

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يســـتذكـــر الـــــقرارات الـــــصادرة عـــــن مـــــختلف دورات مـــــؤتـــــمر الـــــقمة الإســـــلامـــــي والمـــــؤتـــــمرات 
الإســــلامــــية الأخــــرى، وخــــاصــــة مــــنها الــــدورةالــــعاديــــة الــــثانــــية عشــــرة لمــــؤتــــمر الــــقمة الإســــلامــــي والــــقمة 
الإســــلامــــية الاســــتثنائــــية الــــثالــــثةوالــــدورة الــــحاديــــة والأربعينلمجــــلس وزراء الــــخارجــــية والــــدورة الــــثامــــنة 
لـــــلمؤتـــــمر الإســـــلامـــــي لـــــوزراء الـــــثقافـــــة، والـــــدورة الـــــتاســـــعة لـــــلجنة الـــــدائـــــمة لـــــلإعـــــلام والـــــشؤون الـــــثقافـــــية 

(كومياك)،

وإذ يـأخـذ عـلمًا بـالـقرارات الـصادرة عـن الاجـتماع الأول الـطارئ للجـمعية الـعمومـية لـلاتـحاد 
الــــريــــاضــــي لــــلتضامــــن الإســــلامــــي، وعــــن تــــلك الــــصادرة عــــن الاجــــتماعــــين الــــثانــــي والعشــــريــــن والــــثالــــث 

والعشرين للجنة التنفيذية للاتحاد،

وإذ يشــدد عــــلى ضــــرورة تــــقديــــم المــــؤســــسات المــــنتمية ذات الــــصلة لــــبرامــــج عــــملها وتــــقاريــــرهــــا 
الـسنويـة حـول نـشاطـاتـها إلـى الأمـانـة الـعامـة بحـلول شهـري مـايـو ونـوفـمبر مـن كـل عـام وذلـك مـن أجـل 

تكاملية العمل وتلافي الازدواجية.

وبـعد الاطـلاع عــلى الــتقاريــر المــقدمــة مــن الاتــحاد الــريــاضــي لــلتضامــن الإســلامــي ومــنتدى 
شـــــباب المـــــؤتـــــمر الإســـــلامـــــي لـــــلحوار والـــــتعاون والاتـــــحاد الـــــعالمـــــي لـــــلكشاف المســـــلم والاتـــــحاد الـــــعالمـــــي 

للمدارس العربية الإسلامية الدولية؛

االاتحادد االریياضي للتضامن االإسلامي: اا)

يهنئ صاحب السمو الملكي الأمير/عبدالله بن مساعد بن عبدالعزيز بمناسبة تزكيته رئيساً 1.
للاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي، ويتمنى لسموه كل التوفيق والسداد لأداء المهام التي 

كلف بها من أجل تنفيذ أهداف الاتحاد وخدمة الشباب في أمتنا الإسلامية.

يبارك النشاطات المستقبلية التي قرر الاتحاد القيام بها ضمن خطته 2016-2014، 2.
ويحث الدول الإسلامية الأعضاء على استضافة نشاطات الاتحاد والمشاركة الفاعلة فيها 
من أجل إنجاحها وتحقيق أهداف الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي وإعطاء نشاطاته 

المزيد من التفاعل كما يحث على منح الاتحاد كل الدعم المادي والمعنوي الممكن. 

يعرب عن شكره لجمهورية إندونيسيا ممثلة في اللجنة الاولمبية الوطنية الاندونيسية وحكومة 3.
جنوب سومطرة على استضافتها لدورة ألعاب التضامن الإسلامي الثالثة بالمبانج - 2013 

ويشكر جميع الدول التي شاركت في هذه التظاهرة الرياضية الكبيرة والهامة.
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يعرب عن شكره لجمهورية أوغندا ممثلة في اللجنة الاولمبية الوطنية الأوغندية على 4.
استضافتها للدورة الثانية من بطولة الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي لرفع الأثقال سنة 

2014 ويشكر جميع الدول الأعضاء التي شاركت فيها.

يعرب عن شكره لدولة قطر على تنظيم بطولة قطر الدولية للثلاثي الإسلامي (السباحة - 5.
الرماية - ركوب الخيل ) تحت مظلة الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي ويتمنى النجاح 

للدورات القادمة. 

يعرب عن ارتياحه للتعاون بين الاتحاد ومنظمة الايسيسكو الذي أسفرعن تنظيم دورة تدريبية 6.
في مجال الطب الرياضي ومكافحة المنشطات للدول الأعضاء بالاتحاد الناطقة باللغة 

الفرنسية بمدينة سلا بالمملكة المغربية بالتعاون مع اللجنة الأولمبية المغربية والوكالة الدولية 
لمكافحة المنشطات (الوادا).

يرحب بالإرادة المشتركة للاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي واللجنة الأولمبية الإندونيسية 7.
وحكومة إقليم جنوب سومطرة – إندونيسيا لتطوير العلاقات والتعاون الرياضي وخدمة 

الشباب الرياضي المسلم وتنظيم بعض البطولات الرياضية في مدينة بالمبانج الهادفة إلي 
تقوية التضامن الإسـلامي بين الدول الأعضاء بالاتحاد. حيث تم التنسيق لتنظيم نشاط 
رياضي سنويا تحت مظلة وإشراف الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي واستضافة 

وتنظيم اللجنة الأولمبية الإندونيسية وحكومة إقليم جنوب سومطرة – بمدينة بالمبانج وتم توقيع 
مذكرة تفاهم بين الأطراف الثلاث على ذلك. يكلف الاتحاد بالتنسيق مع اللجان الأولمبية 
الأعضاء بالاتحاد أو الهيئات ذات الصلة في توقيع اتفاقيات مماثلة تساعد على تحقيق 

أهداف الاتحاد وتدعم خططه المستقبلية.

يعرب عن شكره للدول التي تعاونت مع الاتحاد باستضافة أنشطته المختلفة خلال السنة 8.
2015 ممثلة في اللجان الأولمبية الوطنية لها:

بطولة الأمير/ نايف بن عبد العزيز الإسلامية الثانية للقفز بالمظلات - السعودية  -

بطولة الثلاثي الإسلامي - قطر  -

بطولة رفع الأثقال- تركيا  -

بطولة التايكوندو - أذربيجان  -

بطولة التنس- اندونيسيا  -

بطولة الكيك بوكس – الأردن  -

بطولة كأس الهلال للرجبي- ماليزيا -

دورة الألعاب الدفاعية - تونس. -

يـرحـب بـموافـقة الجـمعية الـعمومـية لـلاتـحاد عـلى طـلب جـمهوريـة أذربـيجان تـنظيم واسـتضافـة 9.
الــــدورة الــــرابــــعة لألــــعاب الــــتضامــــن الإســــلامــــي عــــام 2017م، ويــتمنى لجــــمهوريــــة أذربــــيجان 

التوفيق والسداد في تنظيم هذه التظاهرة الرياضية الكبيرة. 
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يرحب بموافقة مجلس إدارة الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي على أن تكون الرياضات 10.
الجوية ضمن أنشطة الاتحاد وكذلك تنظيم البطولة الثالثة للرياضات الجوية للدول الإسلامية 

في المملكة العربية السعودية في سبتمبر2014م.

يرحب بجميع القرارات الصادرة عن المؤتمر الإسلامي الثاني لوزراء الشباب والرياضة الذي 11.
عقد في جدة بالمملكة العربية السعودية من 16 إلى 17 جمادى الأولى 1435هـ الموافق 

17 و18 مارس 2014م، ويحث جميع الدول الإسلامية على تفعيل هذه القرارات والتعاون 
مع الأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي والاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي لوضع 

الاستراتيجيات والخطط اللازمة بغية الوصول إلى الأهداف المنشودة.

يأخذ علما بموافقة أصحاب المعالي وزراء الشباب والرياضة على تعديل مسمى مكتب 12.
الإشراف والتنسيق للشباب في الدول الإسلامية ليصبح: "مجلس الشباب في الدول 
الإسلامية" في إطار الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي، ويكون مقره الرياض. 

يــجيز لــلاتــحاد الــريــاضــي لــلتضامــن الإســلامــي بــصفته ســكرتــاريــة المــؤتــمر الإســلامــي لــوزراء 13.
الشــــباب والــــريــــاضــــة، ولمــــنتدى شــــباب المــــؤتــــمر الإســــلامــــي لــــلحوار والــــتعاون، اتــــخاذ الإجــــراءات 
الـلازمـة لـلإعـداد والـتنظيم الـجيد لـلمؤتـمر الإسـلامـي الـثالـث لـوزراء الشـباب والـريـاضـة بـالـتنسيق 

مع الجهة المنظمة للمؤتمر في الجمهورية التركية والأمانة العامة لمنظمة التعاون الإسلامي.

يرحب بتوقيع برنامج العمل المشترك بين الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي والمنظمة 14.
الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (الإيسيسكو) وبوضع آلية تفعيل البنود التي اشتملت عليها 

الاتفاقية وتأكيد التعاون والتنسيق بين الأجهزة المنتمية لمنظمة التعاون الإسلامي.

يرحب بقرار مجلس الإدارة بالموافقة على الخطة المستقبلية للاتحاد للفترة القادمة و خاصة 15.
مشاركة الاتحاد وتنظيمه للفعاليات التي تساعد على ربط الرياضة بالمجالات المختلفة (البيئة 

– السياحة – رياضة المرأة)، ويحث اللجان الأولمبية الأعضاء والهيئات ذات الصلة من 
المؤسسات والمنظمات الدولية المشاركة الفعالة والمساهمة في تنفيذها بما يحقق كل التقدم 

والازدهار لشباب الأمة الإسلامية. 

يدعو الدول الأعضاء أن توفي بالتزاماتها المالية تجاه الاتحاد حتى يتسنى له القيام 16.
بالنشاطات المطلوبة وكذلك سداد الاشتراكات السنوية المستحقة على كل دولة.

يبارك مقترح الأمانة العامة للاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي بتوقيع مذكرة تفاهم بين 17.
الاتحاد الرياضي والشركات المتخصصة لإجراء الدراسات والأبحاث اللازمة حيال إيجاد 

مصادر لتمويل الاتحاد.

يـعرب عـن شـكره لـلأمـانـة الـعامـة لـلاتـحاد الـريـاضـي لـلتضامـن الإسـلامـي عـلى الإعـداد لـتنفيذ 18.
جميع أنشطة الاتحاد المختلفة التي ساهمت في تحقيق أهدافه. 

يـعرب عــن شــكره لــحكومــة المــملكة الــعربــية الــسعوديــة وعــلى رأســها خــادم الحــرمــين الشــريــفين 19.
المــلك ســلمان بــن عــبد الــعزيــز وصــاحــب الــسمو المــلكي الأمــير مــقرن بــن عــبد الــعزيــز آل ســعود 
ولـــي العهـــد نـــائـــب رئـــيس مجـــلس الـــوزراء وصـــاحـــب الـــسمو المـــلكي الأمـــير محـــمد بـــن نـــايـــف بـــن 
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عـبدالـعزيـز ولـي ولـي العهـد، عـلى احـتضان مـقر الاتـحاد وعـلى الـدعـم المـادي والمـعنوي لـلاتـحاد 
مـن مـنطلق إيـمان حـكومـة المـملكة الـعربـية الـسعوديـة الـكامـل بـالاهـتمام بجـميع الـقضايـا المـتعلقة 

بشباب الأمة الإسلامية. 

منتدىى شبابب االمؤتمر االإسلامي للحواارر وواالتعاوونن: بب)

يـقدر المــساهــمة المــالــية الــتي قــدمــتها الــحكومــة الــتركــية فــي المــيزانــية الــسنويــة لمــنتدى الشــباب، 1.
ويــدعــو الــدول الأعــضاء والأجهــزة المــتفرعــة والمــؤســسات المــتخصصة والمــنتمية لمــنظمة الــتعاون 
الإســلامــي والمــؤســسات الإســلامــية الأخــرى إلــى دعــم أنشــطة مــنتدى الشــباب وتــقديــم المــساهــمة 

المالية في الميزانية السنوية للمنتدى وتنسيق أعمالها في مجال الشباب مع المنتدى.

يـرحـب بــالمــساهــمة الــتي قــدمــتها الــحكومــة الأذربــيجانــية فــي أنشــطة المــركــز الإقــليمي لــلمنتدى 2.
بـــمنطقة أوراســـيا ويـــتطلع إلـــى الإســـراع بـــإعـــداد أحـــكامـــا لـــلاتـــفاق المـــتعلق بـــتوفـــير مـــقر مـــناســـب 

للمركز الإقليمي للمنتدى. 

يـقر بــالانــعقاد الــناجــح للجــمعيـة الــعامـــة الــثانــيـة لــلمنتدى فــي مــديــنـة اســطنبول بــجهوريــة تــركــيا 3.
(9-11 أكـتوبـر 2014)؛ ويـشيد بـعملها، خـاصـة فـيما يـتعلق بـاعـتماد إعـلان اسـطنبول للشـباب 
"عشــــرة أهــــداف فــــي عشــــر ســــنوات"، الــــذي يحــــدد الأهــــداف الأســــتراتــــجية لــــتنمية شــــباب الأمـّــــة 
خـلال العشـر سـنوات المـقبلة، ويـدعـو الـدول الأعـضاء والمـؤسـسات المـتخصصة والمـنتمیة لمـنظمة 
الـــــتعاون الإســـــلامـــــي إلـــــى الـــــتعاون مـــــع المـــــنتدی فـــــي تـــــحقيق الأهـــــداف المســـــطرة فـــــي الإعـــــلان؛ 
ويـــعترف بـــمنتدیشـــباب المـــؤتـــمر الإســـلامـــي لـــلحوار والـــتعاون كـــمؤســـسة الشـــباب لمـــنظمة الـــتعاون 
الإسـلامـي تـنضوي تـحتها مـجالـس الشـباب الـوطـنية فـي الـدول الأعـضاء فـي المـنظمة ومـنظمات 
الشـــــباب المســـــلم فـــــي الـــــدول غـــــير الأعـــــضاء فـــــي المـــــنظمة؛ ويهنئ الـــــسفير إلـــــشاد إســـــكندروف 
بــــمناســــبة انــــتخابــــه رئــــيسا لمــــنتدیشــــباب المــــؤتــــمر الإســــلامــــي لــــلحوار والــــتعاون وانــــتخاب أعــــضاء 

مجلس الإدارة الجديد للمنتدی خلال اجتماع الجمعية العامة الثانية.

يــرحـّــب بـــتأســـيس بـــرنـــامـــج "عـــاصـــمة شـــباب الـــعالـــم الإســـلامـــي" فـــي اجـــتماع الجـــمعية الـــعامـــة 4.
الـــثانـــية لمـــنتدى شـــباب المـــؤتـــمر الإســـلامـــي لـــلحوار والـــتعاون؛ ويهنئّ بـــلديـــة اســـطنبول بـــمناســـبة 
انــتخاب مــديــنة اســطنبول أوّل عــاصــمة لشــباب الــعالــم الإســلامــي (مــايــو 2015/مــايــو 2016)؛ 
ويــدعــو الــــدول الأعــــضاء والمــــؤســــسات المــــتخصصة والمــــنتمية لمــــنظمة الــــتعاون الإســــلامــــي إلــــى 
الــتعاون فــي تــحقيق بــرنــامــج "عــاصــمة شــباب الــعالــم الإســلامــي" ومــوافــاة المــنتدى بــترشــيحاتــها 

لعاصمة شباب العالم الإسلامي المقبل (مايو 2016/مايو 2017).

يـرحـب بـمختلف مـبادرات المـنتدى ومـنها عـلى سـبيل المـثال لا الـحصر الـجائـزة الـعالمـية "الشـباب 5.
المســــلمون العشــــر الــــقادرون عــــلى تــــغيير الــــعالــــم"؛ وإنــــشاء مــــجالــــس وطــــنية للشــــباب فــــي الــــدول 
الأعــضاء بــمنظمة الــتعاون الإســلامــي خــاصــة فــي مــنطقة الشــرق الأوســط وافــريــقيا الــشمالــية، 
بـرنـامـج "نـموذج مـنظمة المـؤتـمر الإسـلامـي"، وهـو بـرنـامـج تـدريـبي فـي الـعلاقـات الـدولـية، تـقريـر 
ســـنوي لـ"دولـــة الشـــباب المســـلم"؛ بـــرنـــامـــج الـــتبادل الـــطلابـــي الـــدولـــي "مـــولانـــا" وبـــرنـــامـــج الـــتبادل 
الشــبابــي الــدولــي "ابــن بــطوطــة" و كــل مــنه يهــدف تــنفيذ الأهــداف الاســتراتــيجية لاعــلان شــباب 
اســطنبول "10 اهــداف فــي 10 ســنوات". ويــؤيــد كــل مــبادرة لانــعقاد مــجالــس مــع الشــباب قــبل 
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بـدء مـؤتـمر الـقمة الاسـلامـية الـثالـث عشـر الـذي سـينعقد فـي عـام 2016 بجـمهوريـة تـركـيا كجـزء 
مــن هــذه الــقمة. ويــطلب مــن الأمــانــة الــعامــة لمــنظمة الــتعاون الاســلامــي والــدولــة المــضيف الــتعاون 

مع منتدی شباب المؤتمر الإسلامي للحوار والتعاون لأجل التنفيذ الناجح لهذه المبادرة.

يـرحـّــب بــتأســيس شــبكة رواد الأعــمال الشــباب بــالــدول الإســلامــية الــتي أنــشأهــا المــنتدى بــقصد 6.
تـطويـر الأعـمال الحـرة للشـباب فـي الـدول الأعـضاء فـي مـنظمة الـتعاون الإسـلامـي وزيـادة فـرص 
تــشغيل الشــباب. كـما يـرحـب بــالــتعاون بــين مــنتدى الشــباب ودولــة قــطر فــي تــطويــر شــبكة رواد 
الأعـمال الشـباب بـالـدول الإسـلامـية ويـتوقـع تـنفيذ الاتـفاقـية المـعقودة بـين المـنتدى والـلجنة الـقطريـة 
لـــــتحالـــــف الـــــحضارات. كـــما يـــدعـــو الـــــبنك الإســـــلامـــــي لـــــلتنمية الـــــغرفـــــة الإســـــلامـــــية لـــــلتجاريـــــة 
والــصناعــية والــزراعــة والمــؤســسات المــتخصصة والمــنتمية لمــنظمة الــتعاون الإســلامــي إلــى تــوفــير 
الــــدعــــم المــــالــــي وغــــيره لمــــنتدى الشــــباب لــــتعزيــــز امــــكانــــيات شــــبكة رواد الأعــــمال الشــــباب بــــالــــدول 
الإسـلامـية بـشكل كـامـل، خـاصـة لـتنظيم الـندوة الـتجاريـة والاتـفاقـية الـتي سـتنعقد فـي 15 يـونـيو 

عام 2015 في كازان.

يــعرب عـــن ثـــقته بـــأن الـــتعاون بـــين مـــنتدى الشـــباب ومـــنظمة الأمـــم المتحـــدة وأجهـــزتـــها ووكـــالاتـــها 7.
المـتخصصة المـناسـبة ولا سـيما مـنظمة الأمـم المتحـدة لـلطفولـة وبـرنـامـج الأمـم المتحـدة الإنـمائـي، 
الـوحـدة الـخاصـة بـالـتعاون بـين بـلدان الـجنوب، والـيونـسكو ومـنظمة الـعمل الـدولـية وبـرنـامـج الأمـم 
المتحـــــدة لـــــلبيئة، ســـــيعزز قـــــدارت مـــــنتدى الشـــــباب. كـــــما يـــــرحـــــب بـــــالـــــتعاون بـــــين مـــــنتدى الشـــــباب 
وبــرنــامــج الأمــم المتحــدة الإنــمائــي والــوحــدة الــخاصــة المــعنية بــالــتعاون بــين بــلدان الــجنوب لــتنفيذ 

وتطوير برنامج تنمية رواد الأعمال الشباب.

يـقدر نــشاط مــنتدى الشــباب فــي تــشجيع بــرنــامــج "الــيوم الــتذكــاري لمــنظمة الــتعاون الإســلامــي 8.
لإحــــياء ذكــــرى الــــكوارث الإنــــسانــــية لــــلمجتمعات المســــلمة طــــوال الــــقرن العشــــريــــن" بــــما فــــي ذلــــك 
الشـراكـة مـع المـنظمة الإسـلامـية لـلتربـية والـعلوم والـثقافـة واتـحاد مـجالـس الـدول الأعـضاء بـمنظمة 
الـــتعاون الإســـلامـــي لـــتحقيق هـــذه الـــغايـــة. ويـــدعـــو الـــدول الأعـــضاء لـــلمشاركـــة بـــنشاط فـــي هـــذا 
الــبرنــامــج. كــما يــرحــب بـ"الــعدالــة لــخوجــالــي" الحــملة الــدولــية لــزيــادة الــوعــي المــدنــي الــتي أقــيمت 
فـي إطـار "بـرنـامـج الـيوم الـتذكـاري لمـنظمة الـتعاون الإسـلامـي" بـقصد نشـر الـحقائـق الـتاريـخية 
المــتعلقة بمجــزرة شــامــلة ضــد الأذربــيجانــيين المــدنــيين الــتي ارتــكبتها الــقوات المســلحة الأرمــينية 
فـي مـديـنة خـوجـالـي (بجـمهوريـة أذربـيجان) فـي فـبرايـرعـام 1992 والـتي تـعد جـريـمة مـن جـرائـم 
الإبـادة الجـماعـية. كـما يـدعـو دول المـنظمة ومـؤسـساتـها إلـى تـقديـم الـدعـم والمـشاركـة بـنشاط فـي 
أحــداث الحــملة وبــذل الــجهود الــلازمــة لــلاعــتراف بهــذه المجــزرة الجــماعــية عــلى الــصعيد الــوطــني 
والـــدولـــي بـــوصـــفها جـــريـــمة ضـــد الإنـــسانـــية؛ ويـــؤيـــد مـــذكـــرة الـــتفاهـــم بـــشأن الـــتعاون المـــوقـــعة بـــين 
مــــنتدى الشــــباب والاتــــحاد الــــبرلمــــانــــي لــــلدول الأعــــضاء فــــي مــــنظمة الــــتعاون الإســــلامــــي والــــتي 
تـتوخـي الـتعاون بـين المـؤسسـتين فـي المـجالات ذات الاهـتمام المشـترك بـما فـي ذلـك الـتعاون عـلى 
"الــعدالــة لــخوجــالــي" الحــملة الــدولــية لــزيــادة الــوعــي المــدنــي فــي اطــار مــبادرة "الــيوم الــتذكــاري 

لمنظمة التعاون الإسلامي".

يـرحـب بـإنـشاء حـركـة الشـباب الـعالمـية لـتحالـف الـحضارات خـلال مـؤتـمرهـا الأول الـذي عـقد فـي 9.
بـاكـو مـن 7 إلـى 10 أبـریـل 2011، واسـتنادا إلـى مـبادرة "شـباب مـن أجـل تـحالـف الـحضارات" 
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بجـمهوريـة أذربـيجان الـتي أطـلقها مـنتدى الشـباب وقـدمـت فـي المـؤتـمر رفـیع المسـتوى الـذي عـقد 
فــي بــاكــو بجــمهوريــة أذربــيجان فــي نــوفــمبر عــام 2007 م تــحت رعــايــة فــخامــة مهــربــان عــلييفا 
الـسيدة الأولـى بجـمهوريـة أذربـيجان وسـفيرة الـنوايـا الـحسنة لـليونـسكو/إيـسيسكو. كـما يـعترف 
بــمنتدى الشــباب كشــريــك لمــنظمة الــتعاون الإســلامــي فــي مــعالــجة قــضايــا الشــباب ذات الــصلة 
فـي الـتعاون بـين المـنظمة وتـحالـف الـحضارات. ويـدعـو دول المـنظمة ومـؤسـساتـها إلـى دعـم مـنتدى 
الشــباب بــوصــفه مــمثلا لشــباب مــنظمة الــتعاون الإســلامــي لــدى حــركــة الشــباب الــعالمــیة لــتحالــف 
الـــحضارات وإلـــى تـــنسیق أعـــمالـــها ذات الـــصلة مـــن خـــلال بـــرامـــج الشـــباب لـــتحالـــف الـــحضارات 
بــالأمــم المتحــدة وإظــهار مــوقــفها مــن أجــل تــحقیق مــصالــح شــباب المســلمین فــي المــنتدى المــقبل 
لـــتحالـــف الـــحضارات خـــلال الـــفترة الاعـــداديـــة وإقـــامـــة المـــنتدى الـــدولـــي الـــسابـــع فـــي مـــديـــنة بـــاكـــو 
بجــــــــمهوريــــــــة أذربــــــــيجان فــــــــي عــــــــام 2016؛ ويــــــــثني عــــــــلي جــــــــهود واجــــــــراءات المــــــــنتدى لمــــــــكافــــــــحة 
الاســـلامـــوفـــوبـــيا، بـــما فـــيها تـــعاونـــه مـــع جـــمهوريـــة أذربـــايـــجان وتـــحالـــف الـــحضارات وغـــيرهـــا مـــن 
الشـــركـــاء المـــعنيين الآخـــريـــن؛ ويـــؤيـــد مـــبادرة مـــنتدى الشـــباب لإنـــشاء مـــنصة فـــي أوروبـــا لـــرصـــد 

ومواجهة الإسلاموفوبيا والتطرف العنيف.

يؤيـد مــذكــرة الــتفاهــم بــين مــنتدى الشــباب والمــنظمة الــوطــنية لشــباب إيــران المــوقــعة فــي طهــران 10.
فـــي نـــوفـــمبر 2009م، وخـــطة الـــعمل المـــوقـــعة بـــين الـــطرفـــين فـــي نـــوفـــمبر 2010م، مـــتابـــعة لمـــذكـــرة 
الـــتفاهـــم المـــذكـــورة؛ ويـــدعـــو الـــدول الأعـــضاء إلـــى دعـــم الـــبرامـــج والاجـــتماعـــات والمـــؤتـــمرات المـــزمـــع 

تنظيمها في إطار مذكرة التفاهم وخطة عملها.

يـكلف مــنتدی شــباب المــؤتــمر الإســلامــي لــلحوار والــتعاونوالاتــحاد الــريــاضــي لألــعاب الــتضامــن 11.
الإســـلامـــي والـــبلد المـــضيف بـــدء الـــتحضيرات لـــعقد المـــؤتـــمر الإســـلامـــي الـــثالـــث لـــوزراء الشـــباب 
والـريـاضـة، المـقرر فـي عـام 2016 فـي تـركـيا، وذلـك بـالـتنسيق مـع الأمـانـة الـعامـة لمـنظمة الـتعاون 

الإسلامي.

يــرحــب بـــمبادرة الأمـــين الـــعام لمـــنظمة الـــتعاون الإســـلامـــي المـــتعلقة بـــعقد "الاجـــتماع الـــتنسيقي 12.
الأول مـع المـؤسـسات الـعامـلة فـي مـجال الشـباب" فـي مـديـنة جـدة بـالمـملكة الـعربـية الـسعوديـة يـوم 
9 نـوفـمبر 2014؛ ويـطلب مـن الاتـحاد الـريـاضـي لألـعاب الـتضامـن الإسـلامـي ومـنتدی شـباب 
المـــؤتـــمر الإســـلامـــي لـــلحوار والـــتعاونأن يـــقومـــا بـــتنسيق عـــملهما فـــي مـــجال قـــضايـــا الشـــباب مـــن 

خلال توقيع مذكرة تفاهم توضح مجالات تشاط كل منهما.

يـرحـب بـتعاون المـنتدى مـع الأمـانـة الـعامـة لمـنظمة الـتعاون الإسـلامـي بـشأن مجـموعـة كـامـلة مـن 13.
قـضايـا الشـباب وبـوصـفه شـريـكا رئـيسيا فـي تـنفيذ "بـرنـامـج الـعمل العشـري" لـلعمل فـي مـجال 
الشــــباب؛ ويــطلب مــــن الأمــــين الــــعام تــــقديــــم الــــتقريــــر الــــسنوي عــــن نــــشاط المــــنتدى إلــــى الــــدورة 

القادمة لمجلس وزراء الخارجية.
االاتحادد االعالمي للكشافف االمسلم: جج)

يبارك النشاطات المستقبلية التي قرر الاتحاد القيام بها ضمن خطته 2014/2015، وحث 1.
الدول الأعضاء على الاستضافة والمشاركة الفعالة في هذه الأنشطة بهدف إنجاحها ومنحه 

كل دعم مادي ومعنوي ممكن.
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يعرب عن شكره لحكومة المملكة العربية السعودية وعلى رأسها خادم الحرمين الشريفين 2.
وسمو ولي عهده الأمين وسمو ولي ولي العهد على احتضان مقر الاتحاد العالمي للكشاف 

المسلم بجدة وعلى الدعم المعنوي من منطلق إيمانهم الكامل بالاهتمام بجميع القضايا 
المتعلقة بشباب الأمة الإسلامية.

يعرب عن جزيل شكره وفائق امتنانه لمعالي الأستاذ إياد مدني الأمين العام لمنظمة التعاون 3.
الإسلامي على دعمه أنشطة وبرامج الاتحاد.

يعرب عن خالص شكره لمعالي الدكتور عزام الدخيل وزير التعليم بالمملكة العربية السعودية 4.
على دعمه لمشاركة طلاب الجامعات السعودية في الرحلات الدولية لطلاب وشباب الجامعات.

يعرب عن تهنئته الحارة لسعادة الدكتور زهير حسين غنيم الأمين العام للاتحاد العالمي 5.
للكشاف المسلم بمناسبة تقلده (وسام الذئب البرونزي) في المؤتمر الكشفي العالمي الأربعين 

في سلوفينيا وهو أعلى وسام كشفي في العالم تمنحه المنظمة الكشفية العالمية للمتميزين 
في خدمة الحركة الكشفية.

يعرب عن شكره للسيد/ سكوت تير الأمين العام للمنظمة الكشفية العالمية لتعاونه مع الاتحاد 6.
العالمي للكشاف المسلم وأنشطته وبرامجه ويدعوه لمزيد من التعاون مع الاتحاد العالمي 

للكشاف المسلم. كما يعرب عن شكره للدكتور/ عاطف عبد المجيد عبد الرحمن مدير الإقليم 
الكشفية العربي الأمين العام للمنظمة الكشفية العربية لتعاونه مع الاتحاد العالمي للكشاف 

المسلم وأنشطته وبرامجه ويدعوه لمزيد من التعاون مع الاتحاد العالمي للكشاف المسلم.
يدعو وزراء التعليم العالي في الدول الأعضاء بالمنظمة إلى التأكيد على الجامعات 7.

للمشاركة في الرحلات الدولية لشباب وطلاب الجامعات التي ينظمها الاتحاد العالمي 
للكشاف المسلم تحقيقاً لرغبة ملوك ورؤساء الدول الإسلامية في مؤتمر القمة الاستثنائي 

الثالث الذي عقد في مكة المكرمة 2005م بدعوة من خادم الحرمين الشريفين الملك عبد الله 
بن عبد العزيز والتي تهدف إلى تعزيز الوحدة الوطنية وتكليف مدراء الجامعات بالمشاركة في 

هذه الرحلات.
يطالب وزراء التعليم والعالي ووزراء التربية والتعليم في الدول الأعضاء بدعم الاتحاد 8.

العالمي للكشاف المسلم في افتتاح " مراكز الأمير سلطان بن عبد العزيز العالمي لتدريب 
أبناء المقيمين المنتسبين في الدراسة عن بعد " في الدول الأعضاء بالمنظمة التي بها جاليات 

وتكليف جهة الاختصاص بذلك ويدعو لدعم هذه المراكز لما لها من أهمية في تدريب أبناء 
المقيمين من المسلمين في الدول الأخرى تخليداً لاسم صاحب السمو الملكي الأمير سلطان 

بن عبد العزيز يرحمه الله لتبرعه لإنشاء هذه المراكز.
يطلب من معالي الدكتور عزام الدخيل وزير التعليم بالمملكة العربية السعودية الموافقة على 9.

افتتاح "مراكز الأمير سلطان بن عبد العزيز العالمي لتدريب أبناء المقيمين المنتسبين في 
الدراسة عن بعد" في المملكة العربية السعودية.
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يبارك انطلاق الاتحاد العالمي للكشاف المسلم في تدريب شباب الأمة الإسلامية إعلامياً 10.
وتأهيلهم للحصول على دورات في الإعلام وتخريج جيل إعلامي مؤهل من جامعات الدول 

الأعضاء ويطلب من وزراء التعليم العالي توجيه مديري الجامعات لمشاركة طلابهم في هذا 
النشاط الهام والذي ينفذ بالتعاون مع المنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة- إيسيسكو.

يعرب عن خالص شكره وتقديره للبنك الإسلامي للتنمية على دعمه لمشاريع وأنشطة الاتحاد 11.
العالمي للكشاف المسلم في السابق ويأمل إعادة الدعم.

يعرب عن شكره وتقديره للسفير ناصر الزعابي رئيس صندوق التضامن الإسلامي بمنظمة 12.
التعاون الإسلامي والأستاذ إبراهيم بن عبد الله الخزيم المدير التنفيذي للصندوق على 

دعمهم لمشاريع وأنشطة الاتحاد العالمي للكشاف المسلم.
يعرب عن شكره وتقديره لمعالي رئيس جامعة السلطان قابوس معالي الدكتور علي بن سعود 13.

البيماني، على مشاركة طلاب الجامعة في الرحلات الدولية لطلاب وشباب الجامعات التي 
يقيمها الاتحاد العالمي للكشاف المسلم.

يبارك توقيع اتفاقية بناء مشروع الوقف التعاوني للكشاف المسلم والذي تبرع بأرضه 14.
صاحب السمو الملكي الأمير سلطان بن عبد العزيز يرحمه الله ويقوم الاتحاد العالمي 

للكشاف المسلم ببنائه ليكون مقراً له وداراً للكشافة المسلمين أثناء زيارتهم لأداء المناسك 
ويشكر رئيس البنك الإسلامي للتنمية وصندوق تثمير ممتلكات الأوقاف بالبنك لدعمهم 

وتعاونهم.
يوصي بدعم دورات إعداد القادة الكشفيين المسلمين لحصولهم على الشارة الخشبية 15.

لتكوين قادة فرق كشفية مسلمين يقوموا برعاية أبناء المسلمين وتوضيح الدين الإسلامي لغير 
المسلمين.

يطلب من الاتحاد الرياضي للتضامن الإسلامي ومنتدى شباب المؤتمر الإسلامي للحوار 16.
والتعاون، التنسيق والتعاون في شؤون الشباب من خلال توقيع مذكرة تفاهم بهدف إقامة 

أنشطة وبرامج بالتعاون مع الاتحاد العالمي للكشاف المسلم.
يعرب عن شكره للمنظمة الإسلامية للتربية والعلوم والثقافة (الإيسيسكو) وعلى رأسها المدير 17.

العام معالي الدكتور عبد العزيز بن عثمان التويجري على دعمها لبرامج الاتحاد العالمي 
للكشاف المسلم وتوقيع اتفاقية تعاون مع اتحاد جامعات العالم الإسلامي ويبارك جهودهما 

في الأنشطة المشتركة التي ينفذها الاتحاد مع الإيسيسكو في مجال الإعلام والبرامج 
الخاصة لوكلاء الجامعات.

يبارك قيام الاتحاد العالمي للكشاف المسلم كهيئة استشارية للتدريب والأنشطة والبرامج 18.
الدولية التي تنظمها الجامعات بالدول الإسلامية بالتعاون مع الإيسيسكو ويطلب من 
أصحاب المعالي وزراء التعليم العالي ومدراء الجامعات التعاون معهم في هذا المجال.

يبارك انطلاق لجنة وكلاء الجامعات الإسلامية للتخطيط لبرامج وأنشطة تدعم الكشاف المسلم 19.
والطلاب المتفوقين وتعزز الوحدة الوطنية.
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يوصي وزراء الشباب والرياضة التأكيد على الجمعيات الكشفية بالاشتراك في المخيم 20.
الكشفي العالمي الــ23 الذي سيقام في اليابان والتنسيق مع الاتحاد العالمي للكشاف 

المسلم في ما يختص بالتربية الروحية.
يشكر المملكة الأردنية الهاشمية على استضافتها للمخيم الكشفي العربي بالتعاون مع 21.

المنظمة الكشفية العربية ويدعو الأعضاء للمشاركة.
االاتحادد االعالمي للمدااررسس االعربیية االإسلامیية االدوولیية  دد)

يـوصـي الأمــانــة الــعامــة والمــنظمات والــهيئات الإســلامــية وصــندوق الــتضامــن الإســلامــي والــبنك 1.
الإسـلامـي لـلتنمية، بـدعـم خـطط الاتـحاد الـعالمـي لـلمدارس الـعربـية الإسـلامـية الـدولـية ومشـروعـاتـه 

في مجال نشراللغة العربية والثقافة الإسلامية وتقديم كل مساعدة ممكنة لتنفيذها. 
يـوصـي بـاسـتمرار دعـم إقـامـة دورات تـدريـب لمـعلمي الـلغة الـعربـية والـثقافـة الإسـلامـية فـي كـل 2.

من آسيا وأفريقيا ودول آسيا الوسطى والقوقاز والبلقان .
يـوصـي الـبنك الإسـلامـي لـلتنمية وصـندوق الـتضامـن الإسـلامـي بـالمـساهـمة فـي طـباعـة سـلسلة 3.

كـــتب الاتـــحاد لـــتعليم الـــلغة الـــعربـــية لـــلناطـــقين بـــغيرهـــا وتـــوزيـــعها عـــلى أبـــناء المســـلمين، وإنٕـــشاء 
مـــطبعة لـــلاتـــحاد فـــي مـــقره الـــرئـــيسي ومـــطابـــع أخـــرى فـــي مـــواقـــع مـــتوســـطة بـــين الـــبلاد والأقـــطار 

الإسلامية حتى يسهل تعميم الاستفادة منها في تلك البلاد وبين الجاليات الإسلامية .
يـوصـي بــدعــم مشــروع صــندوق مــساعــدة المــدارس والمــؤســسات الــتعليمية الــعربــية والإســلامــية 4.

الـدولـية الـتابـع لـلاتـحاد بهـدف مـساعـدتـه الـلارتـقاء بـالمسـتوى الـتعليمي الإسـلامـي وخـاصـة الـدول 
الإسلامية الغير ناطقة باللغة العربية .

يـطالـب بــدعــم مشــروع الاتــحاد لــتأســيس قــسم تــربــوي بــكلية الإمــام الــشافــعي – جــامــعة جــزر 5.
الـقمر لمـنح شـهادة الـليسانـس/بـكالـوريـوس فـي جـميع الـتخصصات بـالـلغة الـعربـية وفـقا لـلاتـفاقـية 
المـــوقـــعة بـــين الاتـــحاد ووزارة الـــتربـــية الـــوطـــنية الـــقمريـــة تـــمهيدا لـــدراســـة المـــاجســـتير والـــدكـــتوراه 

بالقسم في المناهج وطرق التدريس .
يـوصـي بــدعــم مشــروع مجــلس الامــتحانــات لــلمدارس الــعربــية الإســلامــية الــدولــية الــذي أســسه 6.

الاتـحاد بـالمـشاركـة مـع رابـطة الـجامـعات الإسـلامـية، ورابـطة الـعالـم الإسـلامـي والـذي يهـدف إلـى 
وضــع امــتحانــات المــدارس الإســلامــية الأهــلية تــحت إشــراف جــامــعات إســلامــية مــعروفــة وتــفعيل 

هذا المجلس وإنشاء فروع إقليمية له .
يــوصــي بـــدعـــم مشـــروعـــات الاتـــحاد لإنـــشاء مـــركـــز الـــلغة الـــعربـــية ومـــلتقى الـــحضارات فـــي لـــندن 7.

وكذلك إنشاء المركز التعليمي بالقاهرة، ومشروع الجامعة التركية العربية باسطنبول .
يــوصــي بـــدعـــم نـــشاط الاتـــحاد الـــعالمـــي لـــلمدارس الـــعربـــية الإســـلامـــية الـــدولـــية لإنـــشاء مجـــلس 8.

امــــتحانــــات فــــي أوغــــندا بــــالــــتعاون مــــع الــــجامــــعة الإســــلامــــية فــــيأ وغــــندا، وكــــذلــــك إنــــشاء مجــــلس 
امتحانات بماليزيا بالتعاون مع الجامعة الإسلامية بماليزيا.

يطلب من الأمين العام متابعة موضوعات هذا القرار ورفع تقرير بشأنها إلى الدورة الثالثة •
والأربعين لمجلس وزراء الخارجية.

 {{}}{{}}{{}}
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االقراارر ررقم 9/42-ثث  
بشأنن 

االلجنة االداائمة للإعلامم وواالشؤوونن االثقافیية {كومیياكك} 

إن مجلس وزراء الخارجية، المنعقد في دورته الثانية والأربعين (دورة: الرؤية المشتركة لتعزيز 
التسامح ونبذ الإرهاب) فـي مدينة الكويت، بدولة الكويت، يومي 9 و 10 شعبان 1436هـ، (27 

و28 مايو 2015م)؛
إذ يستذكر القرار رقم 13/3-س (ق.إ) الصادر عن الدورة الثالثة لمؤتمر القمة الإسلامي 
المنعقد في مكة المكرمة/الطائف، المملكة العربية السعودية، في يونيو 1981 لصالح إنشاء اللجنة 
الدائمة للإعلام والشؤون الثقافية (كومياك)، وجميع القرارات الصادرة عن مختلف دورات مؤتمر 
القمة الإسلامي والمؤتمرات الإسلامية الأخرى، وخاصة منها الدورة العادية الثانية عشرة لمؤتمر 

القمة الإسلامي والقمة الإسلامية الاستثنائية الثالثة والدورة الحادية والأربعين لمجلس وزراء 
الخارجية والدورة الثامنة للمؤتمر الإسلامي لوزراء الثقافة، والدورة الثامنة للجنة الدائمة للإعلام 
والشؤون الثقافية (كومياك)، والدورة العاشرة للمؤتمر الإسلامي لوزراء الإعلام، التي عقدت في 

طهران بالجمهورية الإسلامية الإيرانية في الفترة من 2 إلى 4 ديسمبر 2014م؛ 

وإذ يستذكر توصيات برنامج العمل العشري الذي اعتمدته القمة الإسلامية الاستثنائية 
الثالثة المنعقدة بمكة المكرمة يومي 7 و8 ديسمبر 2005؛

وإذ يحيط علماً بالتوصيات الهامة الصادرة عن الدورة التاسعة للجنة الدائمة للإعلام 
والشؤون الثقافية (كومياك) المنعقدة في دكار، جمهورية السنغال، يومي 11 و12 أكتوبر 2010:

يسجل مع التقدير إنشاء مكتب تنسيق الكومياك.1.

يعرب عن ارتياحه للجهود التي بذلتها جمهورية السنغال لتفعيل كومياك؛ ويشيد في 2.
هذا الصدد، وبشكل خاص، بتعيين مدير مكتب تنسيق كومياك.  

يعرب عن الشكر لحكومة جمهورية السنغال على التنظيم الناجح للدورة التاسعة لكومياك 3.
التي عقدت في دكار يومي 11و12 أكتوبر2010، والتي كان قد سبقها عقد اجتماع 

متابعة للجنة. 

يرحب بالعرض الذي تقدمت به جمهورية السنغال لاستضافة الدورة العاشرة لكومياك في 4.
داكار يومي 28 - 29 أبريل 2015م، ويحث الدول الأعضاء على المشاركة النشطة من أجل 

نجاح أعمالها. 

يدعو الدول الأعضاء ومؤسسات المنظمة ذات الصلة إلى دعم خطة عمل الكومياك والتعاون 5.
الفاعل على تنفيذها.  

بل 6. يشجع ويدعم التعاون بين كومياك والبنك الإسلامي للتنمية من أجل بحث السُّ
والوسائل التي يمكن حشدها لتمويل أنشطة كومياك. 
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يرحب بالمساهمة المتواصلة التي تقدمها المملكة العربية السعودية لكومياك، ويدعو الدول 7.
الأعضاء والمؤسسات المعنية إلى تقديم الدعم المالي لبرامج كومياك وأنشطتهاوذلك عبر 

الإسراع في تقديم المساهمات الطوعية.

{{}}{{}}{{}}

 HC/15/CONF/CFM42/CS-RES.DOC
ADHAM

"51


